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L.

II.

Zahajeni

I.L1  Prezence ¢lenu Védecké rady FF UK
1.2 Organizacni informace
1.3 Schvaleni programu zasedani Védecké rady FF UK

Védeckd rada schvdlila program formou tichého souhlasu.

1.4  Schvaleni zapisu ze zasedani Védecké rady FF UK dne 15. 2. 2024

Védeckd rada schvdlila zdpis formou tichého souhlasu.
Studijni zalezitosti
II.1 Navrh nazménurole z ¢lena na predsedu ve zkusebni komisi pro BZK a SZZK

pro studijni program Bohemistika pro cizince (Bc. i NMgr.)

Mgr. Adrian Jan Zasina, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 1, zdrZeli se: 0).

I.2 Navrh na doplnéni ¢lena do zkusebni komise pro SRZK pro studijni program
Pedagogika (Rigo obor: Pedagogika)

Mgr. Tereza Komarkova, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 33, proti: 1, zdrZeli se: 5).

I.3 Navrh nazménu role z ¢lena na predsedu ve zkusebni komisi pro BZK a SZZK
pro studijni program Pedagogika (Bc. obor: Pedagogika, NMgr. obory:
Pedagogika, Socialni pedagogika), studijni program Pedagogika (Bc. i NMgr.),
studijni program Socidlni pedagogika (NMgr.), cast SZZK ,Pedagogika
a psychologie pro uéitele“ (navazujici magisterské programy uéitelstvi pro SS)

Mgr. et Mgr. Martin Skutil, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 33, proti: 2, zdrZeli se: 1).

I.4 Navrh na doplnéniv roli predsedy do zkusebni komise pro SRZK pro studijni
program Pedagogika (Rigo obor: Pedagogika)

Mgr. et Mgr. Martin Skutil, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 34, proti: 1, zdrZeli se: 1).



IL5 Navrh na doplnéni ¢lena do zkusebni komise pro BZK a SZZK pro studijni
program Historické védy (Bc. obory: Historie, Historie - evropska studia, NMgr.
obor: Historie - obecné déjiny), studijni program Historie (Bc.), studijni program
Historie - evropska studia (Bc.), studijni program Historie - obecné déjiny
(NMgr.)

PhDr. Boris Moskovi¢, Ph.D.
Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 1, zdrZeli se: 0).

I.6 Navrh na doplnéni ¢lenti do zkusebni komise pro BZK pro studijni program
Historie se zamérenim na vzdélavani (Bc.)

Dr. phil. Mgr. Marie Bunatova
Mgr. Eva Hajdinova, Ph.D.

PhDr. Boris Moskovi¢, Ph.D.

PhDr. Jan Zelenka, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

I.7 Navrh na vynéti ¢leni ze zkuSebni komise pro BZK a SZZK pro studijni
program Historické védy (Bc. obory: Historie, Historie - evropska studia, NMgr.
obor: Historie - obecné déjiny), studijni program Historie (Bc.), studijni program

Historie se zamérenim na vzdélavani (Bc.), studijni program Historie - evropska
studia (Bc.), studijni program Historie - obecné déjiny (NMgr.)

PhDr. Marcela Hennlichov4, Ph.D.
prof. PhDr. Martin Kovar, Ph.D.
prof. PhDr. Ales§ Sktivan, CSc.
PhDr. Miroslav Tejchman, DrSc.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 0, zdrZeli se: 1).

I.8 Navrh oborové rady na doplnéni zkusSebnich komisi pro SDZK a obhajoby
disertacnich praci pro studijni program Historie - obecné déjiny, studijni obor
Historie - obecné déjiny

Mgr. Ondrej Daniel, Ph.D.
PhDr. Jaroslav Valkoun, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 34, proti: 0, zdrZeli se: 2).

IL9 Navrh oborové rady na doplnéni zkusebnich komisi obhajoby diserta¢nich
praci pro studijni program Anglofonni literatury a kultury

doc. Alessandro Buffa, PhD

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).



III. AKkreditace

.1 Zadost o dodateéné uréeni nastupnickych studijnich programii pro
dobihajici obory, jejichZ akreditace konc¢i 31. 12. 2024

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 0, zdrZeli se: 1).

II.2 AKkreditace studijnich programii, navrhy studijnich programu

1.2.1 Navrh Zzadosti o opétovné udéleni opravnéni uskuteciiovat Bc. studijni
program Politologie v ramci institucionalni akreditace, vcéetné zpravy a stanoviska
Studijni komise

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 0, zdrZeli se: 1).

I11.2.2 Navrh zadosti o opétovné udéleni opravnéni uskutecinovat NMgr. studijni
program Politické teorie v ramci institucionalni akreditace, v€etné zpravy a stanoviska
Studijni komise

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

111.2.3 Navrh zadosti o opétovné udéleni opravnéni uskutecinovat NMgr. studijni
program Germanska a severoevropska studia v ramci institucionalni akreditace
a o rozSireni o plny studijni plan pro specializaci Skandinavistika, v€etné zpravy a
stanoviska Studijni komise

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

111.2.4 Navrh Zadosti o opétovné udéleni opravnéni uskutecnovat NMgr. studijni
program Socialni prace v ramci institucionalni akreditace na dostudovani

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 0, zdrZeli se: 1).

I11.2.5 Navrh Zadosti o udéleni opravnéni uskutec¢niovat Ph.D. studijni program
Psychologie/Psychology v ramci institucionalni akreditace, v€etné zpravy a stanoviska
Komise pro védu a navrhu dohody o vzajemné spolupraci pii uskute¢inovani Ph.D. SP
Psychologie/Psychology mezi AV CR a FF UK

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 0, zdrZeli se: 1).

II1.3 Navrhy na jmenovani garanta studijniho programu v ramci pripravy nové

akreditace

. Standardni . Navrh na jmenovani
Nazev SP Typ SP doba studia Jazyk vyuky garanta SP
Psychologie / doc. Mgr. et Mgr. Tomas
Psychology Ph.D. 4 cs/en Nikolai, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).



II1.4 Navrhy na zménu garanta v ramci pripravy nové akreditace

Nazev SP Tvp SP Standardni| Jazyk |Navrhnaodvolani| Navrh na jmenovani
yp doba studia| vyuky garanta SP garanta SP
Politologie Bc. 3 cs  |Mgr. Jan Biba, Ph.D. yf]r)' Martin Stefek,
Socialni prace NMer 2 cs doc. PhDr. Oldrich |doc. PhDr. Alena
P st Matousek Novotna, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

IIL.5 Navrhy na zménu garanta (mimo akreditace)

I11.5.1 Nové studijni programy

Nazev nového Typ Standardni | Jazyk | Navrh na odvolani jrl:llz:e‘llll;)hvgii

SP SP doba studia | vyuky garanta SP garanta SP

Bohemistika Bc. 3 cs doc. PhDr. Milan Mgr. Svatava

pro cizince Hrdlic¢ka. CSc. Skodov4, Ph.D.

{?:li’ll;};?kace Bc. 3 cs doc. PhDr. Irena Mgr. Andrea

v Vaiikovg, CSc. Hudakova, Ph.D.

neslySicich

Korpusova a

teoreticka

lingvistika / Ph.D. 4 cs/en doc. RNDr. Vladimir | prof. Mgr. Vaclav

Corpus and Petkevic, CSc. Cvrcek, Ph.D.

Theoretical

Linguistics

Informacni

véda / Ph.D. 4 cs/en doc. PhDr. Petr Voit, | doc. Mgr. Vit Sisler,

Information CSc. Ph.D.

Science

Studia novych NMagr. 9 cs doc. JindFich Marek, | doc. Mgr. Vit Sisler,

médii Ph.D. Ph.D.

Lzlg(;z:l:ﬁ;iini NMgr. 2 cs doc. PhDr. Petr Voit, | doc. Jindfich Marek,
CSc. Ph.D.

Kkultura

Uditelstvi -

didaktika

déjepisu / Ph.D. 4 cs/en prof. PhDr. Zdenék | doc. Mgr. Kamil

Teaching - Benes, CSc. Cinatl, Ph.D.

History

Education

Védecka rada schvdlila ndvrh hlasovdanim (pro: 36, proti: 0, zdrzeli se: 0).

I11.5.2 Studijni obory

. Standardni | Jazyk |Navrh naodvolani| Navrh na jmenovani
Nazev SO Typ SO doba studia | vyuky garanta SO garanta SO
Informaéni véda Ph.D. 3 cs doc. PhDr. Petr Voit, [doc. Mgr. Vit Sisler,

CSc.

Ph.D.




Informaéni véda Ph.D. 4 cs doc. PhDr. Petr Voit, |doc. Mgr. Vit Sisler,
CSc. Ph.D.

Studia novych Prof. Mgr. Miroslav |doc. Mgr. Vit Sisler,

medit NMegr. 2 ¢S |petsicek, Dr. PhD.

Informacni studia Be 3 cs doc. PhDr. Petr Voit, |doc. Jindiich Marek,

a knihovnictvi ) CSc. Ph.D.

Informacni studia NMgr 2 cs doc. PhDr. Petr Voit, |doc. Jindiich Marek,

a knihovnictvi ' CSc. Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

I11.5.3 Staré studijni programy

. , Standardni | Jazyk |Navrh naodvolani| Navrh na jmenovani
Nazev star¢ho SP | Typ SP doba studia \]/yu)l’(y garanta SP garalllta SP
Informacni studia Ph.D 3 cs doc. PhDr. Petr Voit, [doc. Mgr. Vit Sisler,
a knihovnictvi o CSc. Ph.D.
Informacni studia Ph.D 4 cs doc. PhDr. Petr Voit, |[doc. Mgr. Vit Sisler,
a knihovnictvi o CSc. Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdanim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

IV. Metodika habilitacnich a jmenovacich rizeni

Clentim rady byl predstaven skoro hotovy navrh Sdéleni dékana ,PoZadavky pro habilitaéni
fizeni a rizeni ke jmenovani profesorem pro obory realizované na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy“. Navrh bude po zapracovani uprav predloZen ke schvaleni na dubnovém
zasedani.

Navrh predstavil prof. Cvréek. V diskusi vystoupili: prof. Vybiral, prof. Volin, prof. Zemanek,
prof. Pilny, doc. Jehlicka, prof. Petracek.

V. Habilita¢ni a jmenovaci rizeni

V.1 Navrh na sloZeni komise pro habilitacni rizeni a navrh témat habilitacni

prednasky pro rizeni pani PhDr. Mgr. et Mgr. Lenky Kratké, Ph.D. pro obor
Moderni hospodarské a socialni déjiny

Habilita¢ni prace:

Vzlety a pady. Pohled do historie Ceskoslovenskych aerolinii v letech 1923-1993

V.11

Predseda:

Navrh komise

prof. PhDr. Milena Lenderova, CSc., Univerzita Pardubice, Filozoficka fakulta

Clenové:

prof. PhDr. Jana BureSova, CSc., Univerzita Palackého Olomouc, Filozoficka fakulta

prof. PhDr. Eduard Kubti, CSc., Univerzita Karlova, Filozoficka fakulta



doc. Ph

Dr. Tomés$ Vilimek, Ph.D., Ustav pro soudobé déjiny AV CR, v.v.i.

prof. PhDr. Ales Zaricky, Ph.D., Ostravska univerzita, Filozoficka fakulta

V diskusi vystoupil prof. Fasora.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 32, proti: 2, zdrZeli se: 2).

V.1.2

a)
b)

c)

Navrh prednasek (serazeno dle preference kolegia dékanky)

Kontinuity a diskontinuity formovani ,novych“ manazerskych elit po roce 1989
Podnikani za socialismu - moZnosti a limity trZzniho chovani v ramci centralné rizené
ekonomiky

Nékteré aspekty deindustrializace Slovenska na prikladu zaniklé vyroby mopedi
Babetta

Védeckd rada schvdlila ndvrh ,,a“: ,Kontinuity a diskontinuity formovdni ,novych“manaZerskych
elit po roce 1989 (a: 22, b: 10, c: 4, zdrZeli se: 0).

V.2

Navrh na sloZeni komise pro rizeni ke jmenovani profesorem a navrh témat

jmenovaci prednasky pro rizeni pana doc. Mgr. Radka Skarnitzla, Ph.D. pro obor
Lingvistika

V.21

Navrh komise

Predseda:

prof. Mgr. Stefan Beriu§, PhD, katedra anglistiky a amerikanistiky, Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre

Clenové:

prof. In

g. Roman Cmejla, CSc., Fakulta Elektrotechnicka, CVUT v Praze

PD Dr. phil. Markus Giger, mim.prof. UK, Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova

prof. PhDr. Jana Hoffmannova, DrSc., Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, v. v. i.

doc. Dr. Ing. Jana Kleckov3, Fakulta aplikovanych véd, Zapadoceska univerzita v Plzni

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 31, proti: 3, zdrZeli se: 2).

v.2.2
a)
b)
c)

Navrh prednasek (sefazeno dle preference kolegia dékanky)

Jak podvédomé postoje ovliviiuji nase vnimani mluvciho
Plasticita fecové produkce a jeji dlisledky pro rozpoznatelnost mluvcich
Nejnovéjsi trendy ve vyuce vyslovnosti ciziho jazyka

Védeckd rada schvdlila ndvrh ,,a“: , Jak podvédomé postoje ovliviiuji nase vnimdni mluvciho” (a:
22, b: 7, c: 7, zdrzeli se: 0).



V.3  Navrh na sloZeni komise pro rizeni ke jmenovani profesorem a navrh témat
jmenovaci pirednasky pro rizeni pani doc. PhDr. Hany Vymazalové, Ph.D. pro obor
Egyptologie
V.3.1 Navrh komise

Predseda:

prof. Mgr. Miroslav Barta, Dr., Cesky egyptologicky ustav, Filozoficka fakulta, Univerzita
Karlova

Clenové:

Prof. Dr. Richard Bussmann, Universitit zu Koln, Philosophische Fakultédt, Institut fiir
Afrikanistik und Agyptologie

Prof. Salima Ikram, American University in Cairo, Department of Sociology, Egyptology and
Anthropology

Univ.-Prof. Dr. E. Christiana Kéller, Wien Universitit, Institut fiir Agyptologie
Prof. Dr. Christian Leitz, Eberhard Karls Universitat Tiibingen, Philosophische Fakultit,
Institut fiir die Kulturen des Alten Orients, Abteilung fiir Agyptologie

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 33, proti: 2, zdrZeli se: 1).

V.3.2 Navrh prednasek (serazeno dle preference kolegia dékanky)

a) Péce o Zeny a déti v kontextu egyptského 1ékarstvi

b) Hra o triny? Setibhor a dalsi egyptské kralovny 5. dynastie v archeologickych,
ikonografickych a textovych dokladech

c) Vyzdobny program Khuwyho hrobky jako doklad transformace zadusnich predstav
v pozdni 5. dynastii

Védeckd rada schvdlila ndvrh ,a“: ,Péce o Zeny a déti v kontextu egyptského lékarstvi“ (a: 26, b:
6, c: 4, zdrzeli se: 0).

V.4 Navrh na sloZeni komise pro habilitacni rizeni a navrh témat habilita¢ni
prednasky pro rizeni pana Mgr. Michala Zourka, Ph.D. pro obor
Iberoamerikanistika

Habilita¢ni prace:

La Guerra Fria en el Uruguay de los sesenta: una nueva mirada a través del archivo del servicio

secreto comunista (Studend valka v Uruguayi Sedesatych let: novy pohled prostiednictvim

archivu komunistické rozvédky)
V.4.1 Navrh komise
Predsedkyné:

prof. Markéta Krizova, Ph.D. Stredisko ibero-americkych studii, Filozofickd fakulta,
Univerzita Karlova

Clenové:
doc. Jiri Chalupa, Ph.D., Katedra romanistiky, Filozoficka fakulta, Ostravska univerzita

prof. Vanni Pettina, Ph.D., El Colegio de México / University of Venice



prof. Eugenia Palieraki, Ph.D., Université Paris 1 Panthéon-Sorbonne
prof. Daniela Spenser, Ph.D., Centro de Investigaciones y Estudios Superiores en Antropologia
Social, México

V diskusi vystoupili: prof. Vybiral, prof. KriZova, prof. Doubek, prof. Cvrcek.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 35, proti: 1, zdrZeli se: 0).

V.4.2 Navrh prednasek (sefazeno dle preference kolegia dékanky)

a) Zamek Dobriis: centrum latinskoamerickych levicovych intelektudld za Zeleznou
oponou

b) Kulturni diplomacie Sovétského bloku vic¢i Latinské Americe v padesatych
a Sedesatych letech 20. stoleti na prikladu ¢s. filmové distribuce v Argentiné

c) Ceskoslovenska politika vii¢i vojenskym diktaturdm Cono Sur v sedmdesatych
a osmdesatych letech

Védeckd rada schvdlila ndvrh ,a“: ,Zdmek Dobris: centrum latinskoamerickych levicovych

intelektudlii za Zeleznou oponou” (a: 23, b: 6, c: 7, zdrZeli se: 0).

V.5 Navrh pracovni skupiny pro hodnoceni habilita¢ni prednasky pani Moniky
Baumanové, M.A., Ph.D. pro obor Archeologie

doc. PhDr. Tomas Klir, Ph.D.
prof. PhDr. Peter Pavuk, Ph.D.
prof. PhDr. Hana Patkova, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 36, proti: 0, zdrZeli se: 0).

V.6  Navrh pracovni skupiny pro hodnoceni habilita¢ni prednasky pana Dr. phil.
habil. Jindficha Karaska, Dr. pro obor Filozofie

doc. Mgr. Josef Fulka, Ph.D.
prof. PhDr. Vojtéch Kolman, Ph.D.
prof. PhDr. Tomas Nejeschleba, Ph.D.

Védeckd rada schvdlila ndvrh hlasovdnim (pro: 34, proti: 0, zdrZeli se: 0).

V.7 Jmenovaci Fizeni pana doc. PhDr. Ilji Lemeskina, Ph.D. pro obor Slavistika

SloZeni komise pro rizeni ke jmenovani profesorem schvalené Védeckou radou Filozofické
fakulty Univerzity Karlovy dne 18. 1. 2024

Predseda:

prof. RNDr. Vaclav Blazek, CSc., Masarykova univerzita
Clenové:
prof. PhDr. Jan Cermaék, CSc., Univerzita Karlova

PD Dr. phil. Markus Giger, mimoiadny profesor Univerzity Karlovy, Univerzita Karlova



Prof. PhDr. Tomas Glanc Ph.D., Curysska univerzita

Prof. Dr. Daniel Petit, Ecole normale supérieure, Ecole pratique des hautes études

Autori doporucujicich dopist

Prof. Dr. (HP) Grasilda BlaZiené, Litevsky jazykovy ustav, Litevska akademie véd

Prof. Dr. Pietro U. Dini, Univerzita v Pise, Litevska akademie véd, LotySska akademie véd,
Akademie véd v Gottingenu

Prof. Dr. Habil. Bonifacas StundZia, Vilniuska univerzita, Litevska akademie véd, LotySska
akademie véd, Academia Europaea

Nézev pirednasky

Musca depicta a cyrilské textové polozky na nejstarSim ceském tiSténém portrétu

Stanovisko komise

Stanovisko komise prednesl predseda komise prof. Blazek (text stanoviska je v priloze 1).

Pedagogickd a védecka ¢innost uchazece

Doc. Lemeskin seznamil c¢leny rady se svymi zkuSenostmi a predstavou pedagogické
a védecké ¢innosti ve svém oboru.

Diskuse

V diskusi vystoupili: prof. RakuSanovg, prof. Volin, doc. Sladek, prof. Vojvodik, prof. Doubek,
prof. Zemanek, doc. David.

Uzavriené jednani

Hodnoceni prednasky prednesl doc. Sladek.

Tématem prednasky byla osobnost a dilo renesan¢niho humanisty, 1ékafe a prvniho
prekladatele a vydavatele biblického textu v cirkevni slovanstiné FrantiSka Skoriny (1470-
1552). Skorina velkou ¢ast Zivota tvoril a plisobil v Praze. Zde pripravil edici starozakonnich
knih, jejichZ vydani bylo obohaceno o jeho portrét, jehoZ predlohu tidajné vytvoril Mistr IP
a do Stocku jej vyrezal Mistr jemné Srafury (1517, 1518). Kandidat zah4jil svoji prednasku
vysvétlenim volby tématu a pokracoval strucnou obecnou charakteristikou osobnosti
Frantiska Skoriny a jeho vztahu k Praze, v¢etné fady odkazii k jeho recepci a pripominani
v soucasnosti. Poté pristoupil k analyze Skorinova tisténého portrétu.

Pirednaska v kontextu severské renesance a vzniku portrétniho zanru v Cechach v prvni
tretiné 16. stoleti pojednavala o vytvarné predloze, plivodu, tiskovém doprovoduy,
ikonografickych zvlastnostech, tic¢elu a funkci prvniho tisténého portrétu v Cechach. Zvlastni
pozornost byla vénovana ,mouse malované®, tedy specifickému renesancnimu iluzivnimu
vyrazovému prostiedku, jenZ byl v ceském vytvarném umeéni 16. stoleti pouZit poprvé.

Prazsky Skorinliv renesanc¢ni portrét z roku 1517 byl uchopen sémioticky v duchu
strukturalistické tradice s dlirazem na tcelovou, komunikac¢ni povahu sdéleni a znakovost
jazyka v Sirokém slova smyslu. Pfednaska se soustredila na jeho pozdéjsi pouziti v knihach
Kralovskych - prvotni graficka predloha od Mistra IP totiZ podle prednasSejiciho parafrazovala
Diirertiv médiryt z roku 1514 Svaty Jeronym ve studovné, proto v roce 1518 bylo mozné
tentyZ Stocek aplikovat i pro znazornéni Otce cirkve. Posun od renesanc¢niho portrétu smérem
k biblické ilustraci je patrny v detailech, a to v Upravach textovych poloZek a predevsim
v odstranéni mouchy. Tu prednasSejici interpretoval jako prostiedek sekularizace
zobrazeného vyjevu, ktery musel byt v piipadé preneseni portrétu do zobrazeni cirkevniho



otce eliminovan. Nasledné se prednaska vénovala sémiotické interpretaci vyznamu ,mouchy
namalované“ na portrétu z roku 1517, jeji preméné v pozdéjsich vykladech v, pilnou véelu®,
i ideologizaci motivu ve Skolské praxi béloruského totalitniho reZimu.

Kandidattiv vyklad byl ilustrovan bohatym obrazovym materidlem. Pfedndska byla
proslovena Zivé, ale ve své snaze o aktualizaci a zobecnéni se odklanéla od akademického
stylu, opomijela dtlezité aspekty problematiky a sklouzavala k povrchnosti. Hypotézy byly
prezentovany jako samozi'ejmé skutecnosti, bez navaznosti na dosavadni védecky vyzkum, ke
kterému se Castecné vztahl prednasejici teprve v diskusi, ve které zaznély dotazy tykajici se
ikonografického motivu mouchy, tradic zobrazovani hmyzu a k nékterym dal$im tvrzenim
prednasejiciho. Otazky smérovaly také k portfoliu uchazece, jeho grantové a publikac¢ni
¢innosti (monografie jako samostatné vystupy nebo prepracované texty Ci jazykové mutace).

Uchaze( reagoval pohotové, avSak ne zcela presvédcivé. Jeho odpovédi neodpovidaly primo
na poloZené dotazy a neprokazaly hlubsi orientaci v uménovédné problematice, ktera je
nezbytnym predpokladem pro interpretaci daného pramene.

Diskuse

V uzaviené diskusi k prednasce vystoupili: prof. Volin, doc. Zadrapa, doc. Sladek, doc.
Necasova, prof. Eben, prof. Pesek, prof. RakuSanova, doc. David, prof. Zajicova, prof. Kolman.

Hlasovani o zhodnoceni predndsky

Text hodnocenti predndsky byl odsouhlasen (pro: 24, proti: 6, zdrZeli se: 4).

Diskuse

V uzaviené diskusi k celému fizeni vystoupili: doc. David., prof. BlaZek, Prof. Glanc, prof. Giger,
Prof. Petit, prof. Kleckova, prof. Pesek, prof. Rakusanovd, doc. Zadrapa, prof. Kolman.

Vysledek tajného hlasovani

Pocet ¢lentd VR: 43
Pritomno: 35
Kladnych hlast: 19

Zapornych hlast: 10
Neplatnych hlasti: 6

Védeckd rada ndvrh na rizeni ke jmenovdni profesorem neschvdlila. Rizeni bude zastaveno.

V.8 Habilita¢ni rizeni pani Mgr. Dory Polakové, Ph.D. pro obor Romanské
literatury

SloZeni komise pro habilitac¢ni rizeni schvalené Védeckou radou Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy dne 21.9. 2023

Predseda:

prof. PhDr. Eva Voldrichova Berankova, Ph.D., Univerzita Karlova
Clenové:

Prof. Angel Esteban, Granadska univerzita

prof. PhDr. Anna Houskov4, CSc., Univerzita Karlova

prof. PhDr. Petr Kylousek, CSc., Masarykova univerzita



doc. Mgr. Daniel Nemrava, Ph.D., Univerzita PalackéhoOponenti

Nézev pirednasky

Siry a cizi svét. Hlas indiani v literatuire andské oblasti

Stanovisko komise

Stanovisko komise prednesla predsedkyné komise prof. Voldrichova Berankova (text
stanoviska je v priloze 2).

Pedagogicka a védecki ¢innost uchazece

Dr. Polakova sezndmila ¢leny rady se svymi zkuSenostmi a predstavou pedagogické a védecké
¢innosti ve svém oboru.

Diskuse

V diskusi vystoupili: doc. Zadrapa, prof. Pilny, prof. Zemanek, prof. Mikulec, prof. Pesek, prof.
Houskov4, doc. Randak.

Uzaviené jednani

Hodnoceni prednasky prednesl doc. Zadrapa.

Habilita¢ni prednaska dr. Polakové se zamérila na tematizaci historickych udalosti (conquista
Ameriky) v beletrii, konkrétné na hlasy indiant a jejich promény v literatuie andské oblasti
od druhé poloviny Sestnactého stoleti azZ do druhé poloviny stoleti dvacatého. Habilitantka
poukazala na skutecnost, Ze jiz v 16. stoleti, kdy je vyznamnym Zanrem kolonialni Hispanské
Ameriky kronika psana Spanély - dobyvateli a misionafi -, objevuji se i kroniky indianskych
autortdl upozornujici na conquistou zptsobena piikoii a navrhujici moznosti napravy. Mezi
takové vyjimky patii Guaman Poma de Ayala a jeho dilo. Dale obsirné pojednala o dalSim
Zanru v zasadnim anonymnim textu pochazejicim zrejmé z 18. stoleti, , Elegii o mocném Inkovi
Atahualpovi®, ktery prostrednictvim jedinecné poetiky a estetickych prvki zachycuje rozpad
svéta plivodnich obyvatel a do literatury uvadi pamétové obrazy opusténosti a bloudéni, jez
se poté stavaji dominantnimi v dilech tzv. indigenismu prvni poloviny 20. stoleti.
Indigenismus popsala dr. Polakova jako hnuti nejen literarni, ale i politické a spolecenské, jeZ
se pokousSelo indianskému obyvatelstvu poskytnout dlstojné misto ve spolecnosti
a poukazovat na ekonomické kotreny jeho marginalizace. Indigenistické romany vylicila jako
spolecensky nesmirné prinosné, avSak z hlediska estetického ¢asto schématické a vesmeés
konvencni. Poté se podrobné vénovala dilu peruanského autora Josého Marii Arguedase
(1911-1969), jehoZ dilo vhima jako vrchol a zaroveri i prekonani indigenismu. Tento bilingvni
kreolsky autor se ve svém dile zabyva problémem identity, ktery je pro néj tématem i bytostné
osobnim. S nim se poji i Arguedastv pristup k jazyku: v jeho dilech vznika originalni jazykovy
experiment, jenZ je snahou o sdéleni indidnského pohledu na svét, vcetné zpiisobu
vyjadifovani a chapani prirody, prostfednictvim Spanélstiny s keCujskymi prvky a rysy,
pricemz Arguedas se snazi zachytit svét Peru 50. let 20. stoleti v celé jeho slozitosti
a prozkoumavat moZznosti, jak v ném najit své misto.

Dr. Polakova pronesla logicky strukturovanou pirednasku, hovorila Zivé a poutavé a svij
piispévek podporila vhodnou prezentaci, obsahujici mj. ukdzky z pramend a obrazovy
doprovod. Presné a jasné vymezila problematiku i zadkladni pojmy a dlisledné se drzela
zvoleného tématu. Na otazky v bezprostredni diskusi, které se tykaly mj. izu psani vlastnich
kecujskych jmen, vnimani jazyka Arguedasovych dél soucasnymi Ctenari, roli novych médii
pro propagaci a identitu kecujské kultury, jeho situace v dobé dvacatych az ¢tyricatych let 20.
stoleti, vnimani indigenistickych dél kecujskymi komunitami, recepce Arguedasovych dél



v Evropé av Peru, odpovidala pohotové a kompetentné a soucasné objastiovala dalsi jazykové,
kulturni a historické kontexty spojené s tématem.

Diskuse

V uzaviené diskusi k prednasce vystoupili: prof. Kolman, prof. Zemanek.

Hlasovani o zhodnoceni piednasky
Text hodnoceni predndsky byl odsouhlasen (pro: 33, proti: 0, zdrZeli se: 0).

Diskuse

V uzaviené diskusi k celému Ffizeni vystoupili: prof. Pilny, prof. Houskova, doc. David.

Vysledek tajného hlasovani

Pocet ¢lent VR: 43
Pritomno: 33
Kladnych hlasii: 33

Zapornych hlast: 0
Neplatnych hlasti: 0

s V7

Védeckd rada schvdlila ndvrh na habilitaéni Fizeni. Ndvrh bude postoupen rektordtu UK.

VI. Principy dobré praxe

Clentim rady byl predstaven dokument s prosbou o komentaie do ptistiho zasedani.

VII. Vyhlaseni vysledki hlasovani

Dominik Stiibrny oznamil ¢lentim rady vysledky hlasovani.

VIII. Ruzné

Pristi zasedani se uskutecni 18. 4. 2024.



Mgr. Eva Leheckova, Ph.D.
dékanka FF UK

Zapsal Dominik Stfibrny, Oddéleni védy



Prilohy
Priloha 1

Stanovisko komise pro jmenovaci fizeni pana doc. PhDr. Ilji LemeSkina, Ph.D. pro obor
Slavistika

ZHODNOCENI PEDAGOGICKE CINNOSTI UCHAZECE
ASSESSMENT OF CANDIDATE'S PEDAGOGICAL ACTIVITIES

Doc. Ilja Lemeskin souvisle vyucoval na plny tivazek na FF UK od r. 2000. a to v pregra-
dualnim studiu. nejprve jako lektor a asistent. od r. 2006 jako odborny asistent a od r. 2008
jako docent. Do r. 2008 jeho iivazek dosahoval 1 40 hodin tydné. teprve po iispésné habilitaci
se rozsah jeho vyuky pohvboval jiz v bézném rozmezi. Od r. 2012 je Skolitelem doktorského
studia v oboru slovanské filologie. Doposud skolil osm doktorandi. jedna prace nemohla byt
dokonéena v dusledku vilecného konfliktu (Dialektologické dédictvi A.D. Grigorjeva). jedna
nebyla zatim uzaviena kvili matefstvi (Narodné kultumi interakce a jazvkova rozhrani v
prostoru Litevského velkokniZectvi se zvlaStnim zfetelem na antikizujici tendence staroli-
tevské literatury a pisemnictvi). dvé prace jsou rozpracovany (jedna o Francisku Skorinovi.
jedna o baltskych pohadkich) a jedna price je pfed dokoncenim (Pfedstavy Balti o onom
svété v jazyce a textech). NejvétSim tispéchem uchazece je obhdjena disertacni prace z r.
2019, ktera vysla jiz také tiskem (Hana Stéfikovi: Stewards. Soldiers and Court Officials:
Three Scandinavian Elements in the Language of Old Russian Law. Munchner Nordistische
Studien. Utzverlag). Mél jsem tu cest vystupovat zde v roli druhého oponenta a musim kon-
statovat, ze mezi desitkami disertaci domacich i1 zahranic¢nich. které jsem kdy posuzoval.
tato price patrila k absolutné nejlepsim. Tematiku disertaci zminujeme proto. aby byla
vidét Sife védeckého zibéru doc. Lemeskina - od rusistiky. pres lituanistiku k paleosla-
vistice, od dialektologie. textologie. pfes kulturologii. déjiny védy. folkloristiku a etnologii.
Podobny rozsah témat je patrny i z pregradualni viuky za poslednich pét let predevsim
na Ustavu vychodoevropskych studii na oborech: rusistika. baltistika. Vychodoevropska
studia. Rusky jazvk a literatura a Thimocénictvi éeStina - rustina. K vyse uvedenym te-
matickym okrubiim je tfeba pridat jesté literarni pfedméty baltistické a vychodoslovanskeé.
kulturni déjiny, moderni déjiny vychodni Evropv. literarni zanry. staroprustinu a dalsi.
Kvalita a rozsah pedagogické ¢innosti uchazece osvédéuje také 27 uspésné obhajenvch kva-
lifikacnich praci s podobné rmiznorodou tematikou (pod vedenim Il. Lemeskina vznikla i
diplomova prace Mgr. Jifiho Dvndy Byliny o bohatyru Svjatogorovi: Strukturdlni a kom-
parativni analyza narativu. ocenéna v r. 2016 Cenou Jana Palacha. Ve stejném roce autor
svilj text proménil do podoby viteéné monografie Svjatogor - Smrt a iniciace staroruského
bohatyra (Mervart 2016). Po celou dobu piusobeni na UK se doc. Lemeskin organizacné
podili na zdavaznych pedagogickych aktivitach matefského pracovisté, predeviim na iipra-
viach studijnich plami. akreditacich. garantuje studijni obory. organizuje zahranicni stize
studentii apod. Od r. 2000 pracuje uchaze¢ na polovicni ivazek jako (vedouci) védecky
pracovnik v Ustavu pro jazyk litevsky Litevské akademie vid. Souéasti naplné jeho préice
je zde i vedeni disertacnich praci.




Herr Doz. II'ja Lemeskin lehrt seit 2000 mit einer vollen Stelle an der Philosophischen Fakul-
tat der Karlsuniversitat. zunachst als Lektor und Assistent. seit 2006 als Oberassistent und
seit 2008 als Dozent. Bis 2008 betrug seine Lehrverpflichtung bis zu 40 Stunden pro Woche.
und erst nach seiner erfolgreichen Habilitation bewegte sich der Umfang seiner Lehrtatig-
keit im normalen Bereich. Seit 2012 ist er Betreuer von Dissertationen im Fach Slavische
Philologie. Bisher hat er acht Doktoranden betreut. eine Dissertation konnte aufgrund des
aktuellen Kriegs nicht abgeschlossen werden (Das dialektologische Erbe von A.D. Grigorev).
eine Dissertation konnte wegen Mutterschaft noch nicht abgeschlossen werden (.Narodné
kulturni interakce a jazykova rozhrani v prostoru Litevského velkokniZectvi se zvlaStnim
zietelem na antikizujici tendence starolitevské literatury a pisemnictvi“. National-kulturelle
Interaktion und sprachliche Schnittstellen im Raum des Grossfiirstentums Litauen unter
besonderer Beriicksichtigung antikisierender Tendenzen in der altlitauischen Literatur und
im Schrifttum). zwei Dissertationen sind in Arbeit (eine iiber Francisk Skorina. eine iiber
baltische Marchen) und eine Dissertation steht kurz vor dem Abschluss (Predstavy Balti o
onom svété v jazyce a textech . Baltische Vorstellungen vom Jenseits in Sprache und Tex-
ten). Der grosste Erfolg des Kandidaten ist eine verteidigte Dissertation aus dem Jahr 2019,
die auch im Druck erschienen ist (Hana Stéfikova: Stewards. Soldiers and Court Officials:
Three Scandinavian Elements in the Language of Old Russian Law. Minchner Nordis-
tische Studien, Utzverlag). Ich hatte die Ehre. als Drittgutachter zu fungieren, und ich
muss sagen. dass unter den Dutzenden von in- und auslandischen Dissertationen, die ich je
begutachtet habe. diese Arbeit eine der absolut besten war. Wir erwahnen die Themen der
Dissertationen. um zu zeigen. wie breit das wissenschaftliche Spektrum von Doz. Lemeskin
ist — von der Russistik iiber die Lithnanistik bis zur Palacslavistik. von der Dialektologie
iiber die Textologie. die Kulturwissenschaften. die Wissenschaftsgeschichte. die Volkskunde
und die Ethnologie. Ein ahnliches Themenspektrum zeigt sich in der Lehre im Bachelor-
und Massterstudium der letzten finf Jahre. insbesondere am Fachbereich Osteuropastudien
in den Bereichen Russistik. Baltistik. Osteuropastudien. Russische Sprache und Literatur
sowie Tschechisch-Russisch-Dolmetscherlehrgang. Zu den oben genannten Fachgebieten ko-
mmen die literaturwissenschaftlichen Facher Baltistik und Ostslawistik. Kulturgeschichte,
Neuere Geschichte Osteuropas, literarische Gattungen. Altrussisch und andere hinzu. Von
der Qualitat und dem Umfang der Lehrtatigkeit des Kandidaten zeugen auch 27 erfolgre-
ich verteidigte Diplomarbeiten mit ahnlich vielfaltigen Themen (unter der Betreuung von
I.Lemeskin ist die Arbeit von Mgr. Jifi Dvnda Byliny o bohatyru Svjatogorovi: Struktu-
rilni a komparativni analyza narativu enstanden. welche 2016 mit dem Jan-Palach-Preis
ausgezeichnet worden ist. Daraus entstand die Monographie Svjatogor — Smrt a iniciace
staroruského bohatyra (Mervart 2016). Wahrend seiner gesamten Zeit an der Karlsuniver-
sitat war Doz. Lemeskin an wichtigen padagogischen Aktivitaten seiner Heimatfakultat
beteiligt. insbesondere an Lehrplananderungen. Akkreditationen. Studienaufenthalten von
ausindischen Studenten usw.. Seit dem Jahr 2000 arbeitet der Kandidat mit einer halben
Stelle am Institut fiir litanische Sprache der Litanischen Akademie der Wissenschaften. Zu
seinen Aufgaben gehort auch das Betreuen von Dissertationen.




CELKOVE ZHODNOCENI VEDECKE. ODBORNE NEBO UMELECKE
CINNOSTI UCHAZECE

OVERALL ASSESSMENT OF CANDIDATE'S SCHOLARLY. PROFESSIONAL.
AND/OR ARTISTIC ACTIVITIES

Odborné zajmy doc. Lemeskina se zamétuji na slavistiku a baltistiku. a to z pohledu vice
disciplin: lingvistiky diachronni i synchronni. véetné vyuky modernich jazyku. literarni
védy. véetné textové kritiky i versologie. dile kulturologie. srovnavaci mytologie a historie,
véetné pomocnych disciplin jako je paleografie ¢i kunsthistorie. Ilja Lemeskin se autorsky
podilel na sedmi monografiich: v péti pripadech byl jedinym autorem a dvakrit prvnim au-
torem ze dvou. TTi z nich, prvni a rozsifené druhé ruské vydani. doplnéné i nejaktuilnéjsi
litevskou verzi (2020-2022). byly vénoviny Frantisku Skorinovi. pozoruhodné osobnosti
stfedo- a vychodoevropské renesance a humanismu. Skorina rozsiril knihtisk nejen v Praze.
ale predevsim ve Velkoknizectvi litevském. a zaslouzil se téz o preklad biblickych knih do
cirkevni slovanstiny ve starobéloruské redakei. Ve svvch monografiich a fadé dalsich ¢lanknu
Lemeskin podrobuje Skorinovy biblické preklady doprovizené ilustracemi peclivé filologické
a ikonografické analyze. Za pozornost stoji. ze tato unikitni monografie o rodikovi z Po-
locka, dnes na tizemi Béloruska, bvla pravé v Bélorusku zafazena mezi Libri prohibiti.
V monografii Lithuanica aliter (2019) pfedklidi LemeSkin detailni paleograficky a jazy-
kovy rozbor vSech staropruskych a nejstarsich litevskych textii. véetné novych interpretaci.
Autor zde zprostiedkoviva i docela zdsadni historicky vistup. Mapuje osudy Butautase-
Jindficha. syna litevského kniZzete Kestutise z rodu Gediminase, legendarniho zakladatele
Vilniusu, na dvore Karla IV. a jeho manzelky Alzbéty Pomofanské mez roky 1365-1381.
O vyznamné roli, které se Butautas a jeho druzina sestavajici ze vzdélanych Prusi tésili
na prazském dvore. svédéi jejich iicast na cesté do Rima. kterou cisaf a jeho chof podnikli
v letech 1368-69. V monografii z r. 2009 se Lemeskin zabyva tzv. Chronografem z r. 1262.
dodatkem ke staroruskémm prekladu tzv. ‘svétové kroniky’ loanna Malaly. kde se vedle
kompilace biblickych. antickych a byvzantskych motivii objevuji i cenné zminky o baltské
mytologii. které autor originidlné interpretuje. Jako ilustraci lze uvést pfimo jméno Sovij
z titulu v sousedstvi formy bé. které podle antora vzniklo chybnou reanalyzou adjektiva
bésovij .dibelsky“. Na dvoudilné monografii o Augustu Schleicherovi (2008. 2014) se Ilja
Lemeskin podilel spolu s litevskou kolegyni Jolantou Zabarskaitlja Lemeskin je tez autorem
kapitol v 11 kolektivich monografich. ctyr clanku v impaktovanych casopisech a dalsch 36
stat v recenzovanych periodikach zahranicnch a 7 domacch. plus 15 stat v zahranicnch
sbornech a ctyrech domacch. Evidovane publikacn portfolio cta uhrnem 84 polozek. z toho
za poslednch pet let 40 zahranicnch a tri domac polozky.. Je zde mj. znovu vyddna Schlei-
cherova ‘Litevska gramatika’. diachronné pojaté dilo. které fakticky dalo zaklad baltistice
jako lingvistické discipliné. Lemeskin se také vraci k zasluze. ktera byva pripisovina jiz
170 let Schleicherovi. Jde o tzv. ‘stromovy model’ (Stammbaum). znazoriujici divergenci
piibuznych jazvkia. Lemeskin presvédéivé ukazal. ze poprvé tento model pouzil Frantisek
Ladislav Celakovsky. Zvefejnén byl rok po jeho smrti (1852). a to pro slovanské jazyky. za-
timco Schleicher sviij model vyvoje indoevropskych jazyku publikoval éasopisecky poprvé
r. 1853. Nicméné. jsou indicie. ze Celakovsky prezentoval sviij vyvojovy model na svych
prednaskach jesté pred svim nucenym odchodem z Karlo-Ferdinandovy univerzity v po-
loviné 30. let 19. stol. a opét po svém ndvratu (1849-1852). Jsou to tedy dva vyznamné
objevy soucasné — Celakovského priorita a Lemeskinovy ditkazy, navzdory tomu, ze dalSich
vice nez 150 let bylo vvuziti stromového diagramu spojovano vyvhradné se Schleicherem. 1
dalsi vyznamny objev uchazeéiiv je spojen s osobnosti FrantiSka Ladislava Celakovského.




Podarilo se mu vypatrat rukopis litevského slovniku. na zikladé jeho korespondence pripi-
sovany pravé Celakovskému. a to v Oddéleni rukopisii a starych tiskii Knihovny Narodniho
muzea. kde se témeér 200 let skryval pod chybnou signaturou. Nezistalo jen u objevu -
slovnik byl digitalizovin. piSi se o ném diplomové prace. Dalsi unikatni rukopis podstatné
rozsahlejsiho litevského slovniku nz z 18. stoleti nalezl Ilja LemeSkin v prazském Klemen-
tinu r. 2012. Z 84 publikaci se uchazeci podarilo dohledat u 50 z nich citace — celkem jich
napocital 321, z toho 174 za poslednich pét let. Ja mohn pridat 322. citaci. V monografii
‘Lexicon of Baltic Mythology™ (Heidelberg: Winter 2021. 188) citujeme Lemeskinovu ori-
gindlni etymologii jména Sovij. Docent Lemeskin byl v letech 2007 az 2023 feSitelem nebo
spolufesitelem deviti grantovych projektil. z toho sedm financovaly rizné litevské instituce,
jeden Evropska socidlni grantovd agentura a jeden Grantova agentura UK. Pravé ten byl
zasvécen rukopisu litevského slovniku a urceni jeho autora. Uchazec se pravidelné ucastni
mezindrodnich konferenci. a to v roli organizitora. zvaného fecnika. predsedy panelu i béz-
ného vystupujiciho. Vzhledem k baltistickym zajmiim neprekvapi. Ze nejcastéjsim jeho cilem
byvd Vilnius, nasleduje Praha, Sankt-Petérburg a italské univerzity. Uchaze¢ publikuje v
fadé jazykil. konkrétné v cestiné. rustiné. anglictiné. némciné, francouzstingé, nejcastéji ale
v litevstiné. Knizni publikace a kapitoly v monografiich doc. Lemeskina vysly v Ceské re-
publice, Litvé, Bélorusku. Rusku. Prispévky v casopisech a recenzovanych sbornicich byly
publikoviny v Ceské republice, Litvé. Rusku. Polsku. Némecku, Italii.

Das wissenschaftliche Interesse von Doz. Lemeskin konzentriert sich auf slavische und bal-
tische Studien aus der Perspektive mehrerer Disziplinen: diachrone und synchrone Linguis-
tik. einschliesslich der Lehre der modernen Sprachen: Literaturwissenschaft. einschliesslich
Textkritik und Versologie: Kulturwissenschaft. vergleichende Mythologie und Geschichte.
einschliesslich Hilfsdisziplinen wie Palaographie und Kunstgeschichte. II'ja Lemeskin hat
an sieben Monografien mitgewirkt: in fimf Fallen war er der alleinige Autor und zweimal
der Erstautor von zwei Monographien. Drei davon. die erste und eine erweiterte zweite rus-
sische Ausgabe. erganzt durch die jimgste litauische Version (2020-2022). waren Francisk
Skorina gewidmet. einer bemerkenswerten Personlichkeit der mittel- und osteuropaischen
Renaissance und des Humanismus. Skorina baute den Buchdruck nicht mur in Prag, sondern
vor allem im Grossfiirstentum Litauen aus und trug auch zur Ubersetzung der biblischen
Biicher ins Kirchenslavische in der altbelarusischen Fassung bei. In seinen Monographien
und einer Reihe weiterer Artikel unterzieht Lemeskin Skorinas Bibeliibersetzungen. die
von Ilustrationen begleitet werden. einer sorgfaltigen philologischen und ikonographischen
Analyse. Es ist bemerkenswert. dass diese einzigartige Monographie iiber einen gebiirtigen
Polotsker. heute auf dem Staatsgebiet von Belarus. dort zu den Libri prohibiti gehort. In
der Monographie Lithuanica aliter (2019) prasentiert Lemeskin eine detaillierte palaogra-
phische und linguistische Analvse aller altpreussischen und der altesten litanischen Texte,
einschliesslich neuer Interpretationen. Der Autor vermittelt auch ein ganz entscheidendes
historiographisches Ergebnis. Er beschreibt das Schicksal von Butautas-Heinrich. des Sohns
des litauischen Fursten Kestutis aus dem Geschlecht von Gediminas. des legendaren Be-
griinders von Vilnius. am Hof von Karl IV. und seiner Ehefrau Elisabeth von Pommern in
den Jahren 1365-1381. Von der bedeutenden Rolle. welche Butautas und sein aus gebildeten
Prussen bestehendes Gefolge am Prager Hof spielten. zeugt seine Teilnahme an der Reise
nach Rom. welche der Kaiser und seine Gattin in den Jahren 1368-69 unternommen ha-
ben. In seiner Monographie von 2009 beschaftigt sich LemeSkin mit dem sog. Chronograph




aus dem Jahre 1262. einem Anhang zur altrussischen Ubersetzung der ‘Welchronik™ von
Johannes Malala. wo neben Kompilationen biblischer. antiker und byzaninischer Motive
auch wertvolle Zeugnisse der baltischen Mytologie auftreten. welche der Autor originell in-
terpretiert. Als Illustration kann man den Namen Sovij aus dem Titel anfithren, der neben
der Formy bé steht. was gemass dem Autora zur irrigen Reanalyse des Adjektivs bésovij
Jteuflisch* fithrte. II'ja Lemeskin hat gemeinsam mit seiner litauischen Kollegin Jolanta
Zabarskait eine zweibandige Monographie uber August Schleicher (2008, 2014) verfasst.
Es handelt sich w. a. um die Neuasugabe von Schleichers ‘Litauischer Grammatik’. eines
diachron konzipierten Werks. welches faktisch der Baltistik als linguistischer Disziplin ihre
Grundlage gegeben hat. Lemeskin kehrt zunick zur seit 170 Jahren stets Schleicher zu-
geschriebenen Stammbaumtehorie. Lemeskin hat uberzengend belegt. dass dieses Modell
als erster FrantiSek Ladislav Celakovsky verwendet hat. Publiziert wurde dies ein Jahr nach
seinem Tod (1852). und zwar fiir die slavischen Sprachen. wahrend Schleicher sein Modell
der Entwicklung der indogermanischen Sprachen in einer Zeitschrift erst 1853 publiziert
hat. Ausserdem gibt es Indizien. dass Celakovsky dieses Entwicklungsmodell in seinen Vor-
lesungen bereits vor seinem erzwungenen Abgang von der Karl-Ferdinands-Universitit in
der Mitte der 30er Jahre des 19. Jhdt. prasentiert hat und dann wiederum nach seiner
Riickkehr (1849-1852). Es sind so zwei bedeutende Entdeckungen zusammengekommen:
Celakovskys zeitlicher Vorrang und Lemeskins entsprechende Beweise, obwohl in den spi-
teren 130 Jahren das Baumdiagramm ausschliesslich mit Schleicher verbunden worden ist.
Auch eine weitere bedentende Entdeckung Lemeskins ist mit FrantiSek Ladislav Celakov-
sky verbunden: Es gelang ihm seine Handschrift eines litanischen Worterbuchs zu finden,
welche Celakovsky zugeschrieben werden kann. Diese war fast 200 Jahre lang in der Hand-
schriftenabteilung der Nationalbibliothek in Prag unter einer falschen Signatur verborgen
gewesen. Es blieb nicht bei der Entdeckung — das Wérterbuch wurde digitalisiert, es werden
Diplomarbeiten daniber geschricben. Eine weitere unikate Ilandschrift eines bedeutend um-
fangreicheren litanischen Worterbuchs aus dem 18. Jhdt. hat II'ja Lemeskin 2012 im Prager
Klementinum gefunden. II'ja Lemeskin ist auch Autor von 11 Kapiteln in Kollektivinono-
graphien. von vier Aufsitzen in Zeitschriften mit IF und von weiteren 36 Aufsitzen in
auslandischen Periodika und von 7 in heimischen. plus 15 Aufsatze in auslandischen Sam-
melbanden und vier in heimischen. Das evidierte Publiktionsportfolio von Lemeskin zahlt
84 Eintragungen. davon in den letzten funf Jahren 40 auslandische und drei heimische. Von
den 84 Publikationen des Kandidaten sind 50 nachgewiesenermassen von anderen Autoren
zitiert worden — der Kandidat hat 321 solcher Zitationen gezahlt. davon 174 in den letzten
finf Jahren. Ich kann die Zitation 322 hinzufugen: In der Monographie ‘Lexicon of Bal-
tic Mythology™ (Heidelberg: Winter 2021. 188) fithren wir Lemeskins originelle Etymologie
des Namens Sovij an. Herr Doz. Lemeskin war in den Jahren 2007 bis 2023 Leiter oder
Teammitglied von neun Forschumgsprojekten. von denen sieben litauische Institutionen fi-
nanziert haben. eines Die Europaische Sozialagentur und einers die Grantovi agentura der
Karlsuniversitat. Eben dieses war der Handschrift des litanischen Worterbuchs und der
Bestimmung ihres Autors gewidmet. Der Kandidat nimmt regelmassig an internationalen
Konferenzen als Organisator. eingeladener Redner. Panelvorsitzender und gewohnlicher Re-
ferent teil. Angesichts seiner baltistischen Interessen ist es nicht verwunderlich, dass sein
haufigstes Ziel Vilnius ist. gefolgt von Prag. St. Petersburg und italienischen Universititen.
Der Kandidat publiziert in einer Reihe von Sprachen. konkret Tschechisch. Russisch, En-
glisch Deutsch. Franzosisch. am haufigsten jedoch auf Litauisch. Seine Buchpublikationen
und die Kapitel in Monographien sind in der Techechischen Republik. in Litanen. in Belarus
und in Russland erschienen. die Aufsitze in Zeitschriften in der Techechischen Republik,
in Litaunen, in Bussland. in Polen, in Dentschland und in Italien.




CELKOVE ZHODNOCENI ZAHRANICNI ZKUSENOSTI
OVERALL ASSESSMENT OF EXPERIENCE ACQUIRED ABROAD

Vzhledem k tomu, Ze doc. Ilja Lemeskin vystudoval v Ruskn a dlounhodobé pobyval na Litvé.
ziskal nadstandardni zahraniéni zkuSenosti z akademického prostiedi. Jiz na pocatku své
profesni drahy absolvoval tfiletou staz jako stipendista Ministerstva skolstvi Litevské Re-
publiky. a to na Vilniuské stitni univerzité (studinm synchronni a diachronni baltistiky).
Opakované vyjizdél na mésicni pobyty a realizoval terénni vizkum nafeci a shér folklornich
ntvaru v Karélii a Archangelské oblasti. také tam prednasel a iicastnil se letnich Skol. Béhem
dvoumeésiénim pobytu v Knihovné Vrublevskvch Litevské akademie véd ve Vilniusu praco-
val s Vilenskym opisem Chronografu z r. 1262 v souvislosti s pfipravou habilitacni prace.
Mésiéni pobyt na Videniské université vyuzil ke shém materialia k prazskému (rakouskému)
obdobi zivota a ¢innosti Angusta Schleichera. Ze vSech stazi vyvsly tisténé vystupy. Doc.
Lemeskin byl feSitelem fady zahranicnich a meziniarodnich grantii pod zastiton Minister-
stva kultury Litevské republiky. které podporilo jeho védeckon prici v sedmi dvouletych az
triletych grantech, ve dvou z nich byl doc. Lemeskin hlavnim feSitelem. ve tfech spolufesite-
lem. Tematika projektii byla vzdy lithuanisticka. vysledkem vSech jsou zasadni publikacni
vystupy. které osvédénji vysokou autoritu. kterou prace doc. Lemeskina pro litevskou kul-
turu ma. Jednou podpoiila badatelskou éinnost doc. Lemeskina nadace Research Council
of Lithuania. Doc. Lemeskin byl dile élenem fesitelského tymu dvou projekti European
Social Fund Agency. jednoho tfiletého a jednoho sedmiletého. Na mezinarodni renomé doc.
Lemeskina poukazuje téZ clenstvi v sedmi litevskych redakénich radach odbornych ¢aso-
pisi a jedné polské. V¥znamnou soucasti zahraniéni ¢innosti doc Lemeskina je hojna ticast
na védeckych konferencich. za poslednich 5 let byl tiikrdt pozvin jako zvany profesor (do
Itdlie, Vilniusu. Sankt-Petérburgu). dvé konference zorganizoval (dvé v Praze a jednu ve
Vilniusu). Na dalSich pfedsedal sekcim (v polské Wroclawi a v béloruském Pinskn). Od
r. 2000 pracuje doc. Leme3kin na poloviéni tivazek v Ustavu pro jazyk litevsky Litevské
akademie véd.

Angesichts der Tatsache. dass Herr Doz. I. Lemeskin sein Studium in Russland abgeschlos-
sen und eine lange Zeit in Litauen verbracht hat. hat er uberdurchschnittliche Ausland-
serfahrung in einem akademischen Umfeld gesammelt. Gleich zu Beginn seiner beruflichen
Laufbahn absolvierte er ein dreijahriges Praktikum als Stipendiat des Bildungsministeri-
ums der Republik Litauen an der Staatlichen Universitat Vilnius (Studium der synchronen
und diachronen Baltistik). Er hielt sich wiederholt zu einmonatigen Aufenthalten in Ka-
relien und der Region Archangel’sk auf und fiihrte dort Feldforschungen zu Dialekten und
zur Sammlung von Folkloreformen durch. hielt dort auch Vortrage und nahm an Som-
merschulen teil. Wahrend eines zweimonatigen Aufenthaltes in der Vrublevskij-Bibliothek
der Litauischen Akadmie der Wissenschaften arbeitete er mit der Vilnjuser Abschrift des
Chronographs von 1262 im Zusammenhang mit seiner Habilitationsschrift. Einen einmo-
natigen Aufenthalt an der Universitat Wien nutzte er zur Sammlung von Material zur
Prager (osterreichischen) Zeit von August Schieicher. Aus allen Studienaufenthalten sind
Publikationen entstanden. Herr Doz. Lemeskin war Leiter oder Teammitglied einer Reihe
von auslindischen und internationalen Forschungsprojekten unter der Schirmherrschaft des
Kulturministeriums von Litauen. welches seine Tatigkeit mit sieben zwei- bis dreijahrigen
Projekten gefordert hat. Die Thematik war stets ithuanistisch. aus allen sind grundlegende
Publikationen entstanden. welche die hohe Autoritat bezeugen. welche die Arbeit von Herrn
Doz. Lemeskin fir die litauische Kultur hat. Einmal hat die Arbeit von Herrn Doz. Le-
meskin das Research Council of Lithuania unterstutzt. Herr Doz. Lemeskin ist weiter durch
zwei Projekte der European Social Fund Agency unterstutzt worden. ein dreijahriges und
ein siebenjahriges. Das internationale Rénomé von Herrn Doz. Lemeskin bezeugt auch seine
Mitgliedschaft im Redaktionsrrat von sieben litauischen und einer polnischen Zeitschrift.
Ein wichtiger Teil der internationalen Aktivitaten von Herrn Doz. Lemeskin ist seine hau-
fige Teilnahme an wissenschaftlichen Konferenzen: in den letzten funf Jahren wurde er
dreimal als Gastprofessor eingeladen (nach Italien, Vilnius. St. Petersburg). und er hat
zwei Konferenzen organisiert (zwei in Prag und eine in Vilnjus). Er er hat zwei Konferen-
zen mitorganisiert (in Wroclaw. Polen und Pinsk. Belarus). Seit dem Jahr 2000 arbeitet der
Kandidat mit einer halben Stelle am Instit fur litauische Sprache der Litanischen Akademie
der Wissenschaften.




DALSI TVURCI CINNOST RELEVANTNI K OBORU JMENOVACIHO
RIZENI
OTHER CREATIVE ACTIVITIES RELEVANT TO THE BRANCH IN WHICH FULL
PROFESSORSHIP IS TO BE GRANTED

Autorstvi (spoluautorstvi) patentin

Authorship (co-anthorship) of patents

Auntorstvi viznamnych uméleckych dél €i organizace tvircich akei

Doc. Lemeskin byl organizitorem &ty védeckich konferenci: Framcysk Skaryna and the
Renaissance book culture. Skaryvna’s Little Travel Book turns 500. Vilnins 2022 Francysk
Skaryna and the Renaissance book culture. Skaryna’s Little Travel Book turns 500, Praha
2022 The sociocultural role of dictionaries: Conceptuality. Visuality, Development of Tradi-
tion, Vilnins 2018 FrantiSek Skorina a jeho prazska Bible. Mpohojazyéné kulturni dédictvi
Velkoknizectvi litevského a soucasnost. Praha 2017

Aunthorship of distinguished artistic works or organization of creative events

Doc. Lemeskin byl organizitorem &ty védeckich konferenci: Framcysk Skaryna and the
Renaissance book culture. Skaryvna’s Little Travel Book turns 500. Vilnins 2022 Francysk
Skaryna and the Renaissance book culture. Skaryna’s Little Travel Book turns 500, Praha
2022 The sociocultural role of dictionaries: Conceptuality. Visuality, Development of Tradi-
tion. Vilnius 2018 FrantiSek Skorina a jeho prazski Bible. Mnohojazyéné kulturni dédictvi
Velkoknizectvi litevského a soucasnost. Praha 2017

Sirsi kontext éinnosti uchazeée

Doc. Lemeskin je od r. 2008 élenem oborové Rady Slovanské filologie FF UK. Doc. Lemeskin
je od r. 2015 mistopfedsedou Prazského lingvistického krouzku (fadnym ¢lenem krouzku
je od r. 2004). Doc. Lemeskin je od r. 2008 tajemnikem Cesko-litevské spolecnosti. Doc.
Lemeskin je od r. 2008 ¢lenem Komise haltoslovanskych vztahi pri Mezinarodnim komitétu
slavisti.

Broader context of candidate’s activities

Doc. Lemeskin je od r. 2008 ¢lenem oborové Rady Slovanské filologie FF UK. Doc. Lemeskin
je od r. 2015 mistopfedsedou Prazského lingvistického krouzku (fadnym ¢lenem krouzku
je od r. 2004). Doc. Lemeskin je od r. 2008 tajemnikem Cesko-litevské spolecnosti. Doc.
Lemeskin je od r. 2008 ¢lenem Komise baltoslovanskych vztahi pii Mezinarodnim komitétu
slavisti.




ZAVER STANOVISKA KOMISE
CONCLUSION OF THE COMMITTEE

Celkové zhodnoceni védecké. pedagogické a dalsi ¢innosti

Ilja Lemeskin vystudoval v letech 1992-1997 Filologickou fakultu Volgogradské statni uni-
verzity, obor filologie: rusky jazvk a literatura. Poté absolvoval tfiletou stdz, zaméfenou
na synchronni a diachronni baltistiku na Filologické fakulté Vilniuské Univerzity v pozici
stipendisty Ministerstva Skolstvi Litevské Republiky. Jeho Skolitelem byl prof. Bonifacas
Stundzia. v letech 1996-2001 dékan této fakulty a téz jeden ze tii autori doporucujicich
dopisii. R. 2000 pfichizi do Prahy. kde zaéina nejprve jako lektor rustiny v Ustavu vicho-
doevropskych studii FF UK. V prvnich letech svého prazského pusobeni byl jako lektor
schopen oducit i pres 40 vyucovacich hodin za tyden! Presto nachdzi prostor pro sviyj
odborny rist a v letech 2002-2005 se vénuje doktorskému studiu slovanské filologie pod ve-
denim prof. Jifiho Marvana. V¥stupem je disertace o kategorii poctivosti v ruskeé a litevské
folklorni a literarni tradici. ispéSné obhajena r. 2006. Ve stejném roce pridava i rigorézum.
Diky rostouci akademické kvalifikaci se posunul z role lektora na asistenta a posléze odbor-
ného asistenta. Uz na pocatku roku 2008 obhajuje svou habilitaci. vénovanou rekonstrukci
pivodniho textu tzv. Chronografu z r. 1262, dodatku ke staroruskémm prekladu tzv. ‘své-
tové kroniky” Ioanna Malaly. a stdvi se docentem Karlovy univerzity. Mezi roky 2003 a 2013
vyjizdi celkem na pét stazi o délce jeden az dva meésice. Prvni tii v letech 2003, 2004. 2008
mifi do Karélie a Archangelské oblasti. kde mapuje mistni nafeci a folklor. V témze roce
2008 studuje ve Vilniusu tzv. vilensky opis Chronografu z r.1262. jimz se zabyval ve své
habilita¢ni praci. Studijni pobyt ve Vidni r. 2013 mu zprostfedkoval materidly ke druhému
dilu monografie o Augustu Schleicherovi. Podklady k prvnimu dilu mu poskytly knihovny
a archivy Prahy. kde Schleicher pisobil na univerzité v letech 1850-1857. Za Sifeni znalosti
o litevském jazyce. literatute a historii se Ilja Lemeskin dockal dvou viznamnych ocenéni:
fadu Rytifského kiize (..UZ nuopelnus Lietuvai® Riterio kryvZius) za mimofadny pifinos v
oblasti lithuanistiky od prezidenta Litevské republiky Valdase Adamkuse r. 2009 a Ceny
za rozvoj lithuanistiky od Statni komise litevského jazyka r. 2023. Dodejme, Ze podobné
byl r. 1997 ocenén i uchazeciv skolitel. prof. Jifi Marvan. kterv obdrzel fad velkokniZete
Gediminase (zakladatele Vilniusu) za Sifeni znalosti litevitiny. Na podporu jmenovaciho
fizeni doc. Ilji LemeSkina jsme obdrzeli tfi doporucujici dopisy. viechny od renomovanyich
baltistii, ktefi obor reprezentuji 40 a vice let. Z dopisi vybirdme zivérecné véty:

‘We can conclude that the research works and pedagogical activities of Dr. habil. Ilja Le-
meskin are a significant source for Lithuanian. Czech and the overall international academic
community and the general public in solving the strategic problems of the development of
national identity and the development of the nation. No doubt. Ilja Lemeskin deserves the
title of the professor of the honourable Charles University. Prof. Dr. habil. Grasilda Blazien
‘Without doubt. Lemeskin is one of the best experts in the history of medieval Baltic-Slavic
linguistics and the beginnings of the Baltic written monuments and is worthy of the po-
sition of full Professor] Prof. Dr. Habil. Bonifacas Stundzia. Ustav baltistiky Univerzity
Vilnius ¢len Litevské a Lotysské akademie véd Academia Europaea

‘Nach meinem Dafiirhalten steht es aufler Zweifel. dass die wissenschaftliche Tatigkeit von
Herrn Dr. Ilja Lemeskin in quantitativer wie auch und ganz besonders in qualitativer Hin-
sicht sehr positiv zu bewerten ist und allen Grund zu der Aussicht abgibt. dass seine
weitere wissenschaftliche Lanfbahn an der Prager Karls-Universitat erfolg- und ertragreich
verlanfen wird” Prof. Dr. Pietro U. Dini fadny profesor Univerzity Pisa ¢len-korespondent
Litevské a Lotysské akademie véd a Gottingenské Akademie ved

Vsichni tfi viznamni baltisté se shoduji v tom. Ze uchaze¢ do baltistiky vnesl nova, ¢asto
originalni feseni. ktera se ale vazdy opiraji o presvédcivé argumenty. Pro baltistiku, ale i
slavistiku. jeho pristup a zavéry znamenaji vzdy mimoradné podnétné impulsy.




Na zédkladé odborné iirovné badatelské. odborného pedagogického piisobeni. publikaéni
¢innosti a ohlasi védecké vefejnosti konstatujeme. Ze doc. dr. Ilja Lemeskin. Ph.D. spliuje
ve vsech sledovanych parametrech naroky kladené na vysokoskolského profesora. Vsechny
skutecnosti téz svédéi o tom. Ze je plné schopen rozvijet baltistické i slavistické studijni
obory v lingvistické 1 historické perspektivé na Spickové iirovni. A proto navrhujeme jeho
zadost o jmenovaci Fizeni posoudit kladné.

Final evaluation of scholarly. pedagogical and other activities

II'ja Lemeskin hat 1992-1997 russische Sprache und Literatur an der Philologischen Fakultit
der Staatlichen Universitat Wolgograd studiert. Danach absolvierte er als Stipendiat des
Bildungsministerinms der Republik Litauen ein dreijahriges Studium in synchroner und
diachroner Baltistikan der Philologischen Fakultat der Universitiat Vilnius. Sein Betreuer
war Prof. Bonifacas Stundzia. Dekan der Fakultat in den Jahren 1996-2001 und einer
der drei Verfasser der Empfehlungsschreiben. Im Jahr 2000 kam er nach Prag, wo er als
Lektor fir Russisch am Institut fiir Osteuropastudien der Philosophischen Fakultat der
Karlsuniversitit begann. In seinen ersten Jahren in Prag konnte er bis zu 40 Stunden pro
Woche unterrichten! Dennoch konnte er sich beruflich weiterentwickeln und promovierte
2002-2005 in slavischer Philologie unter der Leitung von Prof. Jifi Marvan. Das Ergebnis
ist eine Dissertation uber die Kategorie der Ehrenhaftigkeit in der russischen und litanischen
Folklore und Literaturtradition. die 2006 erfolgreich verteidigt wurde. Im selben Jahr fugte
er das Rigorosum hinzu. Mit zunehmender akademischer Qualifikation wechselte er von
der Rolle des Lektors zum Assistenten zum Dozenten. Anfang 2008 verteidigte er seine
Habilitation. die der Rekonstruktion des Originaltextes des so genannten Chronographs
von 1262 gewidmet war. einer Erganzung der altrussischen Ubersetzung der so genannten
'Weltchronik'von Johannes Malala. und wurde Dozent an der Karlsuniversitat. Zwischen
2003 und 2013 absolvierte er insgesamt funf Aufenthalte von ein- bis zweimonatiger Dauer.
Die ersten drei 2003. 2004 und 2008 fihrten nach Karelien und in die Region Archangel'sk,
wo er Dialekte und Folklore studierte. In demselben Jahr 2008 studierte er in Vilnjus die sog.
Vilnjuser Abschrift des Chronographs von 1262. dem seine Habilitationsschrift gewidmet
war. Ein Studienaufenthalt in Wien 2013 vermittelte ihm das Material zum zweiten Band
seiner Monographie iiber August Schleicher. Das Material zum ersten Band fand er in
den Bibliothekem und Archiven in Prag. wo Schleicher in den Jahren 1850-1857 gewirkt
hatte. Fir seine Verdienste um das Verbreiten von Wissen uber die litanische Sprache
hat II'ja LemeSkin zwei bedeutende Ehrungen erhalten: den Orden des Ritterkreuzes (..Uz
nuopelnus Lietuvai® Riterio kryzius) fir seinen ausserordentlichen Beitrag zur Lithuanistik
vom Prasidenten der Republik Litauen Valdas Adamkus im Jahre 2009 und den Preis fiir
die Entwicklung der Lithuanistik von der Staatlichen Kommission fiir die litanische Sprache
2023. Wir wollen hinzufiigen. dass ahnlich bereits der Doktorvater des Kandidaten. Herr
Prof. Jifi Marvan. im Jahre 1997 geehrt worden war. alks er den Orden des Grossfiirsten
Gediminas fir die Verbreitung der Kenntnis der litauischen Sprache erhalten hatte.

Zur Unterstiitzung des Verfahrens zur Ernennung zum Professor von Herrn Doz. II'ja Le-
meskin haben wir drei Empfehlungsschreiben erhalten. alle von renommierten Baltisten,
welche das Fachgebiet 40 Jahre und mehr vertreten. Wir entnehmen ihnen die abschlies-
senden Satze:

‘We can conclude that the research works and pedagogical activities of Dr. habil. Ilja Le-
meskin are a significant source for Lithnanian. Czech and the overall international academic
community and the general public in solving the strategic problems of the development of
national identity and the development of the nation. No doubt. Ilja Lemeskin deserves the
title of the professor of the honourable Charles University. Prof. Dr. habil. Grasilda Blazien
‘Without doubt. Lemeskin is one of the best experts in the history of medieval Baltic-Slavic
linguistics and the beginnings of the Baltic written monuments and is worthy of the po-
sition of full Professor] Prof. Dr. Habil. Bonifacas Stundzia. Ustav baltistiky Univerzity
Vilnius ¢len Litevské a Lotysské akademie véd Academia Europaea




‘Nach meinem Dafiirhalten steht es ansser Zweifel. dass die wissenschaftliche Tatigkeit
von Herm Dr. Ifja Lemeskin in quantitativer wie auch und ganz besonders in qualitativer
Hinsicht sehr positiv zu bewerten ist und allen Grund zu der Aussicht abgibt. dass seine
weitere wissenschaftliche Laufbahn an der Prager Karls-Universitat erfolg- und ertragreich
verlanfen wird.” Prof. Dr. Pietro U. Dini fadn¥ profesor Univerzity Pisa ¢len-korespondent
Litevské a Lotysské akademie ved a Gottmgenské Akademie ved

Alle drei bedeutenden Baltisten stimmen darin uberein, dass der Kandidat in die Baltistik
neue, oft originelle Thesen eingebracht hat. welche sich aber stets auf uberzeugende Argu-
mente abstiitzen. Fiir die Baltistik. aber auch fir sie Slavistik sind sein Forschungsansatz
und seine Schhiisse stets ausserordentlich inspirative Impulse.

Auf der Grundlage des fachlichen Niveaus, des fachlichen padagogischen Wirkens, der Pu-
blikationstitigkeit und seines Widerhalls in der wissenschaftlichen Offentlichkeit konsta-
tieren wir, dass Herr Doz. II'ja LemeSkin, Ph.DD. in allen #zu verfolgenden Parametern die
Anspriiche an einen Hochschunlprofessor erfillt. Alle Tatsachen zeugen anch davon, dass er
im Stande ist. die baltistischen und slavistischen Studienfacher in lingnistischer und histo-
rischer Perspektive auf hochstem Nivean weiterzuentwickeln. Deshalb empfehlen wir, sein
Gesuch positiv zu beurteilen.

Vysledek hlasovini komise | Result of voting of the Committee

Pofet piitomnych / Number of members present: 5
Pro / Votes for: 5

Proti / Votes against: 0

Zdriel se | Abstentions: 0




Priloha 2

Stanovisko komise pro habilita¢ni fizeni pani Mgr. Dory Poldkové, Ph.D. pro obor Romanské
literatury

ZHODNOCENI PEDAGOGICKE CINNOSTI UCHAZECE
ASSESSMENT OF CANDIDATE'S PEDAGOGICAL ACTIVITIES

Dr. Dora Polikovi je jednou z prednich osobnosti prazské romanistiky. V ramci Oddéleni
hispanistiky Ustavu roméinskych studii FF UK vyucuje kmenové kurzy v bakaliiském i
magisterském studiu. k nimz kaZdorocné pfipojuje i volitelné seminare. Stabilné vykazuje
vyborné vysledky ve studentskych evaluacich a studenti si ceni i jejiho vedeni bakalafskych
a diplomovych praci. Pro URS predstavuje jednn z klicovych vyucujicich, bez jejihoz na-
sazeni by nebylo mozné implementovat nové akreditace. Od akademického roku 2021/22
je dr. Polikovi feSitelkou didaktického projektu meziuniverzitni aliance 4EU+, v jehoz
ramei pofada s kolegy z univerzit v Heidelbergu. Varsavé a Miliné online kurzy zakon-
¢ené prezencnimi workshopy. Loni zorganizovala takovyto workshop v Praze. Tématem
jejiho angazma ve 4EU+ je zejména soucasna tvorba hispanoamerickych spisovateli sidli-
cich v Evropé a jejich reflexe témat identity. hranic a migrace. Jakozto dlouholeta vedouci
Oddéleni hispanistiky fesi dr. Poldkova personilni zajisténi vvuky. implementaci novych
predméti, zapojovani doktorandi a éetné dalsi administrativni ndlezitosti spojené s vyu-
kou. Rovnéz pro oddéleni pripravuje harmonogramy SZK. Podili se na vytvireni akreditaci
a reakreditaci programi (od r. 2019 nové uéitelské programy Spanélsky jazyk a literatura
se zamérenim na vzdélavani. Ucitelstvi Spanélského jazvka a literatury pro stfedni skoly).
Je garantkou studijniho programu Spanélsky jazyk a literatura se zaméfenim na vzdél-
vani. Dr. Polikova aktivné pomaha doktorandkam s pfipravou jimi vyucovanych seminaii,
z nichz nékteré byly vedenv v anglictiné a urceny pro studenty programu Erasmus+: A
Journey from Modernism to Contemporary Literature in Latin America. Reading Hispanic
Poetry of the 20th Century. Soucasni argentinska a kolumbijska préza atd.

Dr. Dora Polikova is one of the leading personalities of Prague Romance Studies. Within
the Department of Hispanic Studies at the Institute of Romance Studies of the Faculty of
Arts, she teaches core courses at both undergraduate and graduate levels. to which she also
adds elective seminars every vear. She has consistently shown excellent results in student
evaluations, and students appreciate her supervision of Bachelor and Master theses. She is
one of the key lecturers at the Institute of Romance Studies and without her commitment
it would not have been possible to implement the new accreditations. From the academic
vear 2021/22_ dr. Polikovi is the leader of a didactic project of the inter-university alliance
4EU+, in the framework of which she organizes online courses with colleagues from the
universities of Heidelberg., Warsaw and Milan. culminating in face-to-face workshops. Last
vear she organised such a workshop in Prague. Her engagement within the 4EU+ focuses
on the contemporary work of Hispanic writers based in Europe and their reflection on
the themes of identity. borders and migration. As a long-time head of the Department of
Hispanic Studies. dr. Polikovd handles teaching staffing. implementation of new courses,
involvement of graduate students. and mmerous other administrative matters related to
teaching. She also prepares schedules for the department. She is involved in the develo-
pment of program accreditations and reaccreditations (Spanish Language and Literature
with a focus on Education. Teaching Spanish Language and Literature for Secondary Scho-
ols. starting in 2019). She is the guarantor of the Spanish Language and Literature with
a focus on Education programme. Dr. Polikovd actively assists PhD students with the
preparation of seminars taught by them. some of which were conducted in English and
intended for Erasmus+ students: A Journey from Modernism to Contemporary Literature
in Latin America. Reading Hispanic Poetry of the 20th Century. Contemporary Argentine
and Colombian Prose etc.




CELKOVE ZHODNOCENI VEDECKE. ODBORNE NEBO UMELECKE
CINNOSTI UCHAZECE
OVERALL ASSESSMENT OF CANDIDATE'S SCHOLARLY. PROFESSIONAL,
AND/OR ARTISTIC ACTIVITIES

--------

1ikolem ceského hispanisty je nejen snaha obstit v mezinirodnim métitku. ale ze je také
potfeba zprostiedkovivat literaturu a kulturu dané oblasti éeskému publiku. V poslednich
letech se dr. Polikovi zacala mnohem intenzivnéji orientovat na casopisy obsazené v data-
béazich Scopus a WoS. Je ¢lenkou meziniarodniho vizkumného tymu _Escrituras plurales. In-
tertextualidad e interdisciplinariedad” na Universidad de Murcia. (https://www.um.es/esplin
Kvalitu jejich publikacnich vystupi potvrdilo lonské hodnoceni akademickych pracovnikii.
Dr. Dora Polikovi byla feditelem URS vyborné hodnocena ve viech aspektech (vyuka.
publikace. organizacni schopnosti. tfeti role univerzity). V roce 2023 vysla v Karolinu ob-
sahla publikace Moderni hispanoamericka literatura. jiz je dr. Polakova editorkou a jednou
z autorek. Kniha predstavuje v ceském 1 slovenském kontextu unikatni pocin. nebof pfi-
nasi informace o vyznamnych autorech a Zanrech hispanoamerickych literatur od pfelomu
19. a 20. stoleti do soucasnosti. Ohlasy na ni jsou jednoznacné pozitivni. Dr. Polikovi
byvi oslovovina zahraniénimi impaktovanymi ¢asopisy. aby svou erudici prispéla do jejich
tematickych ¢isel. Takovymto prikladem je text _El ingenioso hidalgo José Bastida. Ecos
cervantinos en la obra de Gonzalo Torrente Ballester™. kterv vySel roku 2022 ve Spanélském
asopise Boletin de la Biblioteca de Menéndez Pelayo (Scopus). Clinek analyzuje pFitom-
nost cervantesovské tradice v dile Torrente Ballestera. a to jak v autorovych teoretickych
textech (zejména eseji .El Quijote como juego™ / Quijote jako hra. 1975). tak v romdnu
La saga/fuga de J. B. Zaméfuje se na ludicky aspekt roménového zinru. na hlavniho hr-
dinu José Bastida a na pfitomnost humoru a myvtu v Torrente Ballesterovych dilech. Jiny
scopusovsky ¢linek _Whitman transatlintico: su huella en los modernistas José Marti y
Jifi Karasek y en las vangunardias de entreguerras (Huidobro y Nezval)® vznikl na zikladé
dlouhodobé spoluprice s prof. Angelem Estebanem z univerzity v Granadé, piednim $pa-
nélskym odbornikem na hispancamerickou literaturu. Komparatisticka studie je vénovana
vliva dila W. Whitmana na literaturu na obou strandch Atlantiku. Zamémuje se zejména na
pritomnost Whitmanovych estetickvch a myslenkovyeh stop u Kubénce José Martiho a ces-
kého autora Jiftho Kariska ze Lvovic. nicméné Tesi i problematiku mezivaleénych preklada
W. Whitmana. kritickych studii o jeho dile. biografii a rozbor jeho vlivu na avantgardni
poezii (Huidobro. Nezval). Velmi pfinosny je i élinek _El cuestionamiento de lo racional en
la prosa del fin de siécle desde una perspectiva hispanoamericana y centroeuropea®. ktery




vysel v impaktovanych Anales de Literatura Hispanoamericana a ktery propojuje dva sté-
zejni okruhy odborného zdjmu dr. Polikové: literdrni modernismus hispanofonnich oblasti
a naratologické uchopeni Zinm fantastické povidky. Text prirovniavid modernistickou este-
tiku v Latinské Americe k pristupiim néktervch ceskvch prozaiki téze doby (Jifi Karasek
ze Lvovic). V¥znamny peruinsky éasopis vvdavany Universidad Nacional de San Marcos
(WoS, Scopus) v nediavné dobé uverejnil ¢linek dr. Polikové nazvany _Eterno enigma. La
mujer en las crénicas de Enrique Gémez Carrillo® a vénovany guatemalskému autorovi
E. Gémezi Carrillovi. Tento spisovatel predstavuje vitazné kosmopolitni tvar modernismu:
znacnou ¢ast zivota prozil v Pafizi a vénoval se cestam po svété, ze kterych posilal do mnoha
novin ¢lanky. takZze se mu prezdivalo _kral kronikai®. Goémez Carrillo své kroniky pojimal
jako _sensaciones” — dojmy. zachyceni prchavvch nalad. viini. barev. Jednim z jeho velkych
témat je Zena. jeji rizné role a podoby napfic kontinenty. Dr. Polakova v ¢lanku analy-
zuje pravé tuto tematiku a dava ji do souvislosti s dneSnimi gender teoriemi. V soucasné
dobé dr. Polikova pripravuje Spanélsky psanou monografii vénovanou povidkam argentin-
ské autorky Silviny Ocampo. Jak vidno. publikaéni zabér dr. Polikové je velmi Siroky a
s mezinirodnim dosahem. Dr. Polakova zorganizovala na pudé FFUK nékolik mezinarod-
nich konferenci. Tou posledni bylo mezinarodni kolokvinm _K de Kafka. La presencia del
escritor praguense en Hispanocamérica® v ¢ervim 2022 (projekt OP VVV KREAS).

Dr. Polikovi je ¢inna v celé radé védeckych projekti: ¢ OP JAK Beyond security: the role
of conflict in building resilience. ¢. CZ.02.01.01/00/22_008/0004595 (2023...) e« KREAS
(Creativity and Adaptability as Conditions for the Success of Europe in an Interrelated
World). 2018-2023. e 4EU+ Frontiers, boundaries. thresholds: rethinking European citi-
zenship with contemporary Latin American migrant writers residing in Europe (2020.. ..
fesitelka).  SVV: Kontinuita a diskontinuita ve filosofii. literatufe a uméni (2020-2022).
Hranice a normy. Jejich respektovini a prekracovini ve filozofii. literatufe a uméni (2023-
2024). hl. fesitelka. e Cooperatio — Literatura a Medievistika (dfive Progres Q14 Krize
racionality a moderni mysleni).

Dr. Polikova publishes consistently. both in Spanish and Czech. because she is convin-
ced that the task of a Czech Hispanist is not only to try to compete internationally.
but also to communicate the literature and culture of the region to the Czech audience.
In recent years. Dr. Polikova has begun to focus more intensively on journals included
in the Scopus and WoS databases. She is a member of the international research team
'Escrituras plurales. Intertextualidad e interdisciplinariedad’at the Universidad de Mur-
cia (https://www.um.es/esplin/?page id=1381). The quality of her publications has been
confirmed by last year's academic evalnation. Dr. Dora Polikovda was rated excellent in
all aspects (teaching. publications. organizational skills. third role of the university). In
2023, Karolinum published a comprehensive book. Modern Hispanic American Literature,
of which Dr. Polikovi is the editor and one of the authors. The book is a unique under-
taking in the Czech and Slovak context. as it provides information on important authors
and genres of Hispanic American literature from the turn of the 19th and 20th centuries
to the present. The response to it has been unequivocally positive. Dr. Polikova is often
approached by foreign impacted journals to contribute to their thematic issues. One such
example is the text "El ingenioso hidalgo José Bastida. Ecos cervantinos en la obra de Gon-
zalo Torrente Ballester'. which was published in 2022 in the Spanish journal Boletin de la




Biblioteca de Menéndez Pelayo (Scopus). The article analyses the presence of the Cervantes
tradition in Torrente Ballester's work. both in the author’s theoretical texts {(especially the
essay "El Quijote como juego'/Quijote as a play. 1975) and in the novel La saga/fuga de J.
B. It focuses on the ludic aspect of the novel genre. on the protagonist José Bastida. and
on the presence of humor and myth in Torrente Ballester’s works. Another Scopus article.
'"Whitman transatlintico: su huella en los modemnistas José Marti v Jiri Karasek v en las
vanguardias de entreguerras (Huidobro v Nezval)'. is the result of a long-term collabo-
ration with prof. Angel Esteban of the University of Granada. a leading Spanish expert on
Hispanic literature. This comparative study focuses on the influence of Whitman’s work on
literature on both sides of the Atlantic. It analyzes in particular the presence of Whitman's
aesthetic and ideological traces in the Cuban José Marti and the Czech author Jifi Karasek
from Lvovice. but also addresses the issue of interwar translations of Whitman. critical stu-
dies of his work. biographies and analyses of his influence on avant-garde poetry (Huidobro,
Nezval). Also very useful is the article "El cuestionamiento de lo racional en la prosa del fin
de siécle desde una perspectiva hispanoamericana v centroeuropea’. published in the Anales
de Literatura Hispanocamericana. which connects two key areas of Dr. Polakova’s professio-
nal interest: literarv Modernism in Hispanophone areas and the narratological grasp of the
genre of the fantastic short story. The text compares modernist aesthetics in Latin Ame-
rica with the approaches of some Czech novelists of the same period (Jifi Karasek from
Lvovice). A major Peruvian journal published by the Universidad Nacional de San Marcos
(WoS, Scopus) recently published an article by Dr. Polakova entitled "Eterno enigma. La
mujer en las crénicas de Enrique Gémez Carrillo’and dedicated to the Guatemalan author
E. Gémez Carrillo. This writer represents a distinctly cosmopolitan face of modernism:
he lived a large part of his life in Paris and travelled the world. sending articles to many
newspapers. so that he was nicknamed "the king of chroniclers’. Gémez Carrillo conceived
of his chronicles as "sensaciones”- impressions. capturing fleeting moods. smells, colors.
One of his great themes is woman. her different roles and forms across continents. Dr.
Polikova's article analyses this theme and puts it in the context of today’s gender theories.
Dr. Polikova is currently working on a Spanish-language monograph on the short stories
of Argentine author Silvina Ocampo. As can be seen. Dr. Poliakova's publishing range is
very broad and international. Dr. Polidkova has organized several international conferences
at the Faculty of Arts. The most recent one was the intermational colloquium 'K de Kafka.
La presencia del escritor praguense en Hispancamérica'in June 2022 (OP VVV KREAS
project).

Dr. Poldkovi is active in a number of scientific projects: ¢ OP JAK Bevond security: the role
of conflict in building resilience. n. CZ.02.01.01/00/22_008/0004595 (2023...) ¢ KREAS
(Creativity and Adaptability as Conditions for the Success of Europe in an Interrelated
World). 2018-2023. ¢ 4EU+ Frontiers. boundaries. thresholds: rethinking European citi-
zenship with contemporary Latin American migrant writers residing in Europe (2020...) o
SVV: Continuity and Discontinuity in Philosophy. Literature and Art (2020-2022), Bounda-
ries and Norms. Respecting and Crossing Them in Philosophy. Literature and Art (2023-
2024). Principal Investigator. ¢ Cooperatio — Literature and Medieval Studies (formerly
Progress Q14 The Crisis of Rationality and Modern Thought).




CELKOVE ZHODNOCENI ZAHRANICNI ZKUSENOSTI
OVERALL ASSESSMENT OF EXPERIENCE ACQUIRED ABROAD

Dr. Polikova opakované vyjizdi na badatelské a viukové pobyty do Spanélska. predeviim
na univerzitu v Granadé. Naposledy se tak stalo v roce 2022, kdy méla zvanou prednasku:
-El cuestionamiento de lo racional en el fin de siécle hispanoamericano v checo™. Je jednou
z tesitelek projektu 4EU+ Frontiers. boundarnies. thresholds: rethinking European citizen-
ship with contemporary Latin American migrant writers residing in Europe (2020.. . ). ktery
zahrnuje mezinarodni vyuku a pofadani workshopii. Tento didakticky projekt planuji fesi-
telky rozsifit i na spoleéné podany vyzkumny projekt. V ramci URS patii dr. Polikova k
nadéjné generaci ctyviicatniki. ktefi badani. dosud zamétené tradicné do ceského prostredi.
otevieli mezindrodnimu kontextu.

Dr. Poldkova repeatedly travels to Spain for research and teaching stays. especially to the
University of Granada. The last time this happened was in 2022, when she gave an invited
lecture: _El cuestionamiento de lo racional en el fin de siécle hispanocamericano y checo”
She is one of the researchers of the 4EU+ project Frontiers. boundaries. thresholds: re-
thinking European citizenship with contemporary Latin American migrant writers residing
in Europe (2020...). which includes international teaching and workshops. The researchers
plan to extend this didactic project into a jointly submitted research project. Dr. Polikova
belongs to a promising generation at the Institute for Romance Studies who have opened
up research. traditionally focused on the Czech environment. to an international context.

DALSI KVALIFIKACE A CINNOST RELEVANTNI K OBORU
HABILITACE
OTHER QUALIFICATIONS AND ACTIVITIES RELEVANT TO THE BRANCH IN
WHICH THE ASSOCIATE PROFESSORSHIP IS TO BE GRANTED

Autorstvi (spoluautorstvi) patentu

Authorship (co-authorship) of patents

- e

Autorstvi vyznamnych uméleckych dél ¢i organizace tvarcich akci

Authorship of distinguished artistic works or organization of artistic events




Sirsi kontext finnosti uchazefe

Dr. Dora Polikova patfi k vefejné ¢innvm osobam. Nad ramec svych katedrovych zavazkia
(vedouci Oddéleni hispanistiky od roku 2015. garantka pfijimaciho Tizeni. garantka ba-
kaldfského programm Spanélsky jazyk a literatura se zaméfenim na vzdélivani) je velmi
aktivni i v Sir8im kontextu. Zaseda v Akademickém sendatu FF UK (od r. 2022). byla pied-
sedkyni Zahrani¢ni komise na FF UK (2016-2018). jejiz aktivni clenkou byla od roku 2014
do nedavné doby. Habilitandka vizce spolupracuje s Institutem Cervantes, 1i¢astni se jeho
aktivit. vystupuje na pravidelnvch prezentacich knih. autoni apod. V letosnim roce pro Sirsi
vefejnost zorganizovala prezentaci knihy Moderni hispanoamericka literatura a pripravuje
program vénovany vyroc¢i Franze Kafky.

Propagace oboru: Dr. Polikova kazdoroéné vvstupuje na Dni otevienych dvefi s prezentaci
studijnich programii a spolu s kolegy vede bezplatny pripravny kurz pro uchazece o ba-
kaldfské studium (probihd v jednu lednovou sobotu. prezenéné nebo online) a informaéni
schizky pro uchazece o NMgr. studium (bfezen). Oslovuje stfedni Skoly s informacemi o
studin na FFUK a pofiada na nich propagacni turné. Dr. Polakova je dale jednou ze sprav-
kyn facebookovych stranek Oddéleni hispanistiky. Vvtvari videa. brozurky apod. na webové
stranky a na DOD. Habilitandka je rovnéz zakladajici élenkou a dnes ¢lenkou vyboru nové
vzniklé Ceské asociace hispanistii (Asociacién checa de hispanistas).

Broader context of candidate’s activities

Dr. Dora Polikova is a public figure. Bevond her departmental commitments (head of
the Department of Hispanic Studies since 2015. guarantor of the admission procedure.
guarantor of the Bachelor’s programme in Spanish Language and Literature with a focus
on education). she is also very active in a wider context. She is a member of the Academic
Senate of the Faculty of Arts (since 2022). was the Chair of the Foreign Commission at the
Faculty of Arts (2016-2018). of which she was an active member since 2014 until recently.
She works closely with the Cervantes Institute. participates in its activities, speaks at
regular presentations of books. authors etc. This vear. she organized a presentation of the
book Modern Hispanic Literature for the wider public and is preparing a program dedicated
to the anniversary of Franz Kafka.

Promotion of the field: Dr. Polikovd makes an annual presentation of the study program-
mes at the Open Day and together with her colleagues conducts a free preparatory course
for applicants for Bachelor's studies (held on one Saturday in January. in person or online)
and information sessions for applicants for Master's studies. (March). She reaches out to
high schools with information about studying at the Faculty of Arts and organizes promo-
tional tours at them. Dr. Polikova is also one of the administrators of the Hispanic Studies
Department Facebook page. She creates videos. brochures etc. for the website and the Open
day at the Institute. She is also a founding member and now a committee member of the
newly formed Czech Association of Hispanists (Asociacion checa de hispanistas).




HABILITACNI PRACE — kontrola originality a vyhodnoceni
HABILITATION THESIS - originality check

Monografie Mezi propasti a nebem. Fin de siécle v prozaickém dile Rubéna Daria. Karoli-
num, 2017, byla ocenéna v soutézi excelentnich monografii na UK (2019). Oponenti vyzdvi-
huji zejména originalitu monografie. ktera predstavuje prvni komplexni studii o Rubénu
Dariovi v ¢estiné. a tim i milnik v ¢eské hispanistice. Dr. Polikova ve své studii navic pfi-
chizi s vlastnim pojetim estetiky fin de siécle. kterda bofi cetna mezindrodni klisé ohledné
politického a socidlniho mysleni nejen Rubéna Daria. ale i dalSich stredoamerickych a ji-
hoamerickych intelektudli pfelomu 19. a 20. stoleti. Podle Daniela Vazqueze Tourina se
jedna o praci, ktera _vyznamné pomaiha k porozumeéni specifik hispanoamerické modernity
v ramei zapadni knltury®. a prof. Emil Volek z Arizona State University habilitaci oznacuje
za vynikajici i na poméry na své domovské prestizni univerzité. Doc. Juan Antonio San-
chez Fernindez vyzdvihuje zejména autorciny brilantni analyzy modernistického pristupu
k védé a pozitivismu. ktery dobovi spisovatelé kritizuji pro jeho adoraci védy a zplosfovani
zité zkuSenosti. Oponenti neopomijeji ani fantasticky charakter povidek nikaragujského
spisovatele. ktery lze — v souladu s pojetim dr. Polakové — vysvétlit jako jakousi konstantu
americké kultury od Kolumbova prichodu pres dobv conquistadoni. modernismus az k
tzv. hispanoamerickémm boomun. V dobové Spanélské proze podobnou tendenci nenacha-
zime: kontinentalni spisovatelé se nedomnivaji. ze véda ma své meze. protoze neni schopna
obsihnout tajemno. spiSe kritizuji jeji neschopnost nahradit nabozenstvi. Doc. Sanchez
Fernandez ve svém posudku vyjadiuje presvédceni. ze zatimco Spanélska literatura hleda
odpovédi na kazdodenni zahady. ta hispancamericka zkouma spiSe transcendentni rozmér
lidské zkuSenosti. Zadny z predlozenych oponentskych posudki neobsahuje metodologické
ani formalni vytky vii€i zpracovani knihv. Viichni posuzovatelé kvituji jasnost kritérii, kon-
ceptuilni a terminologickou pfesnost. vyvizenou strukturu price. obsahlou bibliografii i
eleganci stylu. jimZ je monografie psana. Viimaji si rovnéz piinosu prace pro mezindrodni
védeckou komunitu. spoéivajiciho v jedineéném pohledu na Dariovu prézu ze stfedoevrop-
ské perspektivy. Dr. Polikova vytvafi velmi zajimavé paralely Dariovymi povidkami
a dily ceské literarni tradice, zejména v obdobi tzv. _moderny*“. ale zaroven si je védoma
celosvétového kontextu a jeho variaci. Vimluvné ukazuje. Ze rozptylena ohniska modernis-
tického mysleni se pod vlivem francouzské literatury formovala v Mexiku nebo na Kubé,
nicméné byl nutny az priklad Rubéna Darii. aby se modemismus od Stfedni Ameriky a
dile az po Chile nebo Argentinu spojil v jeden Siroky proud. ktery pak zpétné ovlivnil i
kolonidlni Spanélsko. Oponenti v této souvislosti upozorimji. Ze monografie otevira cetné
styéné body Dariova mysleni s dobovim Spanélskem (Unamuno, Ganivet, Baroja, Antonio
Machado), jehoz autofi rovnéz prosluli kritikou pozitivismu a snahou nalézt néjakou no-
vou celostni formu _poznini®. Komise hodnoti monografii Mezi propasti a nebem. Fin de
siécle v prozaickém dile Rubéna Daria jako velmi zdafily pocin na poli ¢eské. ale i svétové
hispanistiky. Neni pochybh. Ze price prevysuje obvyklé habilitaéni standardy.

The monograph Between the Abyss and the Skyv. Fin de Siécle in the Prose Work of Rubén
Dario. Karolinum. 2017. was awarded in the excellent monographs’ competition at Charles
University (2019). The reviewers particularly highlight the originality of the monograph.
which represents the first comprehensive study of Rubén Dario in Czech. and thus a mi-
lestone in Czech Hispanic studies. Moreover. Dr. Polikova's study comes up with her own
conception of fin de siécle aesthetics. which breaks down numerous international clichés
regarding the political and social thought of not only Rubén Dario. but also other Central




and South American intellectuals of the turn of the 19th and 20th centuries. According to
Daniel Vazquez Tourino. this is a work that "significantly contributes to the understanding
of the specificities of Hispanic modernity within Western culture."and Prof. Emil Volek
of Arizona State University calls the candidate outstanding even by the standards of his
home prestigious university. Doc. Juan Antonio Sinchez Fernandez particularly highlights
the author’s brilliant analyses of the modernist approach to Positivism, which contempo-
rary writers criticized for its adoration of science and flattening of lived experience. The
reviewers do not neglect the fantastic character of the Nicaragnan writer’s stories. which
— in accordance with Dr. Polikovi’s concept — can be explained as a kind of constant of
American culture from the arrival of Columbus through the time of the conquistadors.
Modernism and the so-called Hispanic boom. We do not find a similar tendency in con-
temporary Spanish prose: continental writers do not believe that science has its limits
because it 1s unable to encompass the mysterious: rather. thev cnticize its mability to
replace religion. Doc. Sanchez Fernandez. in his review. is convinced that while Spanish li-
terature seeks answers to evervday mysteries. Hispanic literature explores the transcendent
dimension of human experience. None of the reviews submitted contains methodological or
formal criticisms of the book’s treatment. All reviewers praise the clarity of the criteria. the
conceptual and termmological precision. the balanced structure of the work. the extensive
bibliography. and the elegance of the style in which the monograph is written. They also
note the contribution of the work to the international scholarly community. consisting of
a unique perspective on Dario’s prose from a Central European perspective. Dr. Polakova
draws very interesting parallels between Dario’s short stories and the works of the Czech
literary tradition. especially in the period of so-called "Czech Modernism”. but at the same
time she is aware of the global context and its variations. She eloquently demonstrates
that scattered hotbeds of Modernism were formed in Mexico or Cuba under the influence
of French literature. but it took the example of Rubén Dario for Modernism from Central
America and onwards to Chile or Argentina to coalesce into a broad current that would
then retroactively influence colonial Spain. In this context. the reviewers point out that
the monograph opens up numerous points of contact between Dario’s thought and that of
contemporary Spain (Unamuno. Ganivet. Baroja. Antonio Machado). whose authors were
also famous for their critique of Positivism and their efforts to find a new holistic form of
'knowledge’. The Commission is evaluating the monograph Between the Abyss and Hea-
ven. Fin de Siécle in the Prose Work of Rubén Dario as a very successful achievement in the
field of Czech and international Hispanic studies. There is no doubt that the work exceeds
the usual academic standards.

ZAVER STANOVISKA HABILITACNI KOMISE
CONCLUSION OF THE ASSOCIATE PROFESSORSHIP COMMITTEE’'S OPINION

Celkové zhodnoceni védecké. pedagogické a dalsi cinnosti

Habilitacni komise hodnoti vise uvedené vysledky dr. Polikové na poli védy. vyuky. orga-
nizacnich schopnosti i tfeti role univerzity jako vynikajici a prekracujici ramec obvyklych
pozadavkii pro habilitaci. Jedna se o velmi perspektivni kolegyni. na které stoji dalsi rozvoj
prazské hispanistiky v mezinarodnim kontextu. Pisobeni dr. Polikové je vysoce ocenovano
v domacim i mezinarodnim akademickém prostredi. takZe kolegyné je piinosem nejen pro
literarnévédnon hispanistiku a iberoamerikanistiku. ale i pro dalsi obory s komparatistic-
kou néplni. Jeji prici povazujeme za zaruku dalSiho rozvoje literarni védy a humanitniho
badani obecné. Proto komise plné doporucuje jeji jmenovani docentkon pro obor Romanské
literatury.




Final evaluation of scholarly. pedagogical. and other activities

The Associate Professorship Committee evalnates the above-mentioned achievements of
dr. Polakova in the field of science. teaching. organizational skills and the third role of the
University as excellent and exceeding the usual requirements for associate professorship.
She is a very promising colleague on whom the further development of Prague Hispanic
studies in the international context is based. Dr. Polikova's work is highly appreciated
in the domestic and international academic environment. so that she is an asset not only
for literary Hispanic studies and Ibero-American studies. but also for other fields with a
comparative focus. We consider her work a guarantee for the further development of literary
scholarship and humanities research in general. Therefore. the committee fully recommends
her appointment as Associate Professor of Romance Literature.

Vysledek hlasovini habilitaéni komise / Voting results for the Associate Professorship
Committee

Poéet pritomnych / Number of members present: 5
Pro / Votes for: 5

Proti / Votes against: 0

Zdrzel se /| Abstentions: 0




